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Abfallbeauftragte/-r waste inspector
Abholberechtigung pick-up authorization
Abstand distance
~ halten to maintain distance
vorgeschriebener ~ mandatory distance
angemessener ~ zu anderen appropriate distance to others
Abitur Abitur (higher education entrance qualification, equivalent to British A levels, American graduation from High School)
Abgabefrist submission deadline
Abgabenordnung (AO) Fiscal Code of Germany (AO)
absagen to cancel
eine Konferenz, Veranstaltung ~ to cancel a conference, an event
ablegen, eine Prifung to take or to sit an exam
ablehnen to reject, to deny
einen Antrag ~ to reject an application
Ablehnung rejection
~ lhres Antrags the rejection of your request
Ablehnungsbescheid letter of rejection, notification of rejection
einen ~ verschicken to send a letter of rejection
einen ~ erstellen to write/draw up a letter of rejection
Abmahnung formal warning/written warning
abmelden (von Lehrveranstaltungen) cancel a course registration, de-register from a course
(sich) abmelden von einer Priifung to withdraw from an exam
Abmeldung von einer Priifung withdrawal from an exam
Abordnung delegation, team of experts
Abschlag advance payment
Abschluss (Bachelor- oder Masterabschluss) degree (bachelor or master degree)
Abschlussart type of degree
Abschlussbericht final report
Abschlusspriifung (Studium) final exam, finals
Abschlusszeugnis graduation certificate, degree certificate
Abschreibung (fin.) write-off, depreciation
Absolvent, Absolventin graduate
Absolventenbefragung graduate survey
Absolventenfeier graduation ceremony
Absolventenverbleibstudie survey to find out where students are moving to after their degree
absolvieren to complete/finish
Abteilung department
Abteilungsleiter head of department
Anderung der familiaren Verhaltnisse (LBV 527) Changes of Personal Circumstances (LBV 527)
Anderungssatzung amendment
Agentur fur Arbeit (Federal) Employment Agency (US) Job Centre (UK)
Akademie fiir Wissenschaftliche Weiterbildung (RWU) Academy for Further Education (RWU)
Akademie fiir Wissenschaftliche Weiterbildung (andere) Academy for Further Scientific Studies (general)
akademische Selbstverwaltung academic self-administration
Akademischer Segelclub Bodensee-Oberschwaben Academic Sailing Club Lake Constance Upper Swabia
Akademisches Auslandsamt (RWU) Academic International Office (RWU)
Akademisches Auslandsamt (andere) Academic International Office
Akkreditierung accreditation
Akkreditierungsbeauftragte/-r accreditation manager
Akkreditierungskommission accreditation committee
Akkreditierungsorganisation accreditation agency
Akkreditierungsrat Accreditation Council
Akkreditierungsurkunde accreditation certificate
Alarm alarm
alarmieren to alarm/to warn
die Feuerwehr/Polizei alarmieren to call the fire department/the police
Allgemeine Hochschulreife general higher education entrance qualification
Allgemeiner Studierendenausschuss (AStA) student union
Allgemeines Gleichbehandlungsgesetz (AGG) General Equal Treatment Act
Altersvorsorge pension plan
Alumnus, Alumni alumnus, alumni
Alumni - Netzwerk fir fur ehemalige Studierende (RWU) RWU Alumni - (network for former students)
amtlich beglaubigen to notarize (officially authorize)
amtliche Beglaubigung notarization
Amtliche Mitteilungen des Rektorats Bulletin of the Rectorate, Bulletin of the Rector's Office
Amtszeit term of office
anerkennen to recognize
Anerkennung (von Studienleistungen) recognition of credits and grades
Anerkennung (von Studienzeiten) recognition of study periods
Anerkennungsbescheid letter of recognition
Anfahrts- und Campusplan directions and campus map
Angewandte Gesundheitswissenschaft (Studiengang RWU) Applied Health Science (degree course at the RWU)
Angewandte Informatik applied computer science
Angewandte Informatik (Studiengang RWU) Applied Computer Science (degree course at the RWU)
Angewandte Psychologie (Studiengang RWU) Applied Psychology (degree course at the RWU)
Angewandte Sozialarbeitswissenschaft (Studiengang RWU) Applied Social Work Science (degree course at the RWU)
(nach) Anhérung (after) the hearing (e.g. court hearing in a law court)
Anlage/n (Brief, E-Mail) attachment/s
sich anmelden to register
registration at the immigration office,
Anmeldung bei der Auslanderbehorde registration at the Foreigners' Authority
Anordnungsbefugnis authorization rights
anrechenbare Leistung recognition (or transfering) of credits
Anschubfinanzierung start-up funding
Ansprechpartner, Ansprechpartnerin contact person
Ansprechpartner/Ansprechpartnerin fur Antidiskriminierung contact person for anti-discrimination issues
Ansprechpartner/Ansprechpartnerin fur Betroffene von sexueller Belastigung und
Gewalt contact person for victims of sexual harassment and violence
Antrag request/application
einen ~ stellen to make a request, to request something / to apply for sth.
einen ~ abgeben to submit a request
einen ~ bewilligen to approve a request
einen ~ ablehnen to deny a request, to reject a request




einen ~ ausfiillen

to fill in a request, to complete a request (to fill out a form)

Antrag (fr Drittmittel)

application (for third-party funding)

Antrag auf Beurlaubung

application for an academic leave of absence

Antrag auf Einschreibung als Gasthérer

applicaton form for guest students

antragsberechtigt

eligible to apply

Antragsformular

application form

Antragsteller, Antragstellerin

applicant

Antragstellung

submission of application

Antragsverfahren application procedure
Antragsvoraussetzung eligibility requirement to apply
Anzahl der Studienplatze number of study places
Arbeitsamt job center

Arbeitsaufwand workload

Arbeitserlaubnis, Arbeitsgenehmigung work permit

eine ~ vorlegen

to present a work permit, to submit a work permit

eine ~ bendtigen

to need or require a work permit

Arbeitsgemeinschaft

work group, study group, research team

Arbeitsgruppe/-kreis (Forschung)

research group

Arbeitslosengeld

unemployment benefits

Arbeitslosenversicherung

unemployment insurance

Arbeitsmarkt

job market, labor market (AE), labour market (BE)

Arbeitssicherheit

workplace safety, safety at work

Arbeitssicherheit (RWU)

Occupational Safety (RWU)

arbeitssuchend

job-seeking

Arbeitsunfahigkeit

unable to work

Arbeitsunfall

accident at work

Arbeitsvertrag

employment contract

Arbeitszeitausgleich (AZA)

reduction of overtime hours / reducing overtime hours e.g. 'l need to reduce my overtime hours.'

Arbeitszeitgesetz (ArbZG)

Act on Working Time (ArbZG)

Arbeitszeugnis

letter of reference from an employer

Archivierung

archiving

arztliches Attest

doctor's note, doctor's certificate, sick note

Assistent, Assistentin

it

AStA student union
Attest, arztliches medical certificate, doctor's certificate
Audit audit

Aufbaustudiengang

postgraduate study program, postgraduate degree program

Aufenthaltserlaubnis zu Studienzwecken

student residence permit,
residence permit for study purposes

Aufenthaltserlaubnis/-genehmigung

residence permit

eine ~ erteilen

to issue a residence permit

eine ~ haben

to have a residence permit, to hold a residence permit

unbefristete ~

a permanent residence permit

eine ~ aufgrund von Flucht aus dem Heimatland haben

to have/to hold a residence permit on the grounds that a person had to flee their home country

eine ~ aus familidren Griinden

residence permit for family-related reasons

Aufenthaltsgesetz (AufenthG)

Residence Act

Aufenthaltsgestattung permission to remain pending the asylum decision
aufgrund von, aufgrund einer/eines due to, because of, as a result of, as a consequence of
Aufnahmeprifung admissions test, entrance exam

eine ~ ablegen

to take an entrance exam

eine ~ bestehen/nicht bestehen

to pass/fail an entrance exam

Aufsatz essay

Aufsichtsbehorde supervisory authority

Auftaktgesprach kick-off meeting

Auftrage Dritter third-party assignments

Auftragsforschung contracted research, research under contract, sponsored research/sponsored research project
Aula Great Hall, assembly hall

ausfilllen, ein Formular

fill in a form (UK), fill out a form (US)

Auskunftsformular fiir internationale Studierende

information form for international students

Auslénderbehérde, Auslanderamt

immigration office, foreigners' registration office

auslandische Studierende

international students

ausléndischer Bewerber, auslandische Bewerberin

international applicant, foreign applicant

Auslandsbeauftragte/r

(faculty) coordinator for international affairs, manager of the international office

Auslandspraktikum

internship abroad, study time abroad

Auslandssemester

study semester abroad, semester abroad

Auslandsstudium

study program abroad

auslaufende Studiengénge

discontinued study programs, discontinued degree programs, degree courses no longer offered

ausleihbar borrowable
Ausnahme exception

Antrag auf ~ request for exception
Ausnahmefall exceptional case

Ausnahmetatbestand, Ausnahmetatbesténde

exception criteria

die ~ erfiillen

to fulfill the exception criteria

die ~ beinhalten

the exceptions include...

Ausschlussfrist

deadline of exclusion

die ~endetam ....

the deadline ends on ...

bis zur ~am ....

('"You need to hand this in by the deadline on ..."

Ausschreibung (Forschungsprojekt)

description/proposal of research project

Ausschreibung (Stelle)

job advertisement

Ausschuss committee, panel, commission
AuRenpolitik (des Rektorats) international policy
AuRenwirtschaft international trade, the international economy

aufer Kraft treten

is no longer in effect

auflerschulische Aktivitaten

extracurricular activities

auRerschulische Qualifikationen

extracurricular qualifications

auleruniversitére Einrichtung

non-university institution, e.g. a separate or private research institute

Ausstattung einer Professur

staff, resources and equipment that go with a professorship

ausstellen, etwas (Urkunde, Dokument)

to issue (a document)

Austauschprogramm

exchange program

Austauschstudierende/-r

exchange student

Auswartiges Amt

Federal Foreign Office (US), Foreign Office (UK)

Auswahl

selection

Auswahlgesprach

interview

Auswahlkommission

selection committee

Auswabhlkriterium, Auswahlkriterien

selection criteria

ein ~ festlegen

to define the selection criteria

Auswahlsatzung

selection statutes, selection regulations

die ~ andern to amend the selection statutes
eine ~ beschlieBen to decide on the selection statutes
die gltige ~ the current selection statutes, the valid selection statutes

die entsprechende ~

the respective selection statutes

Auswabhlverfahren

selection procedure, selection process

Autonomes Fahren (Studiengang RWU HfSW)

Autonomous Driving




Bachelorabschluss, Bachelor-Abschluss bachelor's degree
einen ~ in BWL haben to have a bachelor's (degree) in Business Administration
Bachelorarbeit bachelor's thesis
bachelor's certificate, bachelor's degree certificate,
Bachelorurkunde bachelor's diploma
BAf6G BAf6G German Federal Training Assistance Act, a government grant to study
BAf6G-Bescheinigung certificate of receipt of BaF6G (national student grant)
Bankkonto bank account
Basismodul basic module
Bauangelegenheiten construction, construction issues
Beamtenverhaltnis civil servant status
Beamter/Beamtin civil servant
beantragen to apply for
Bearbeitungszeit processing time
Beauftragte/r fiir Chancengleichheit = Equal Opportunities Commissioner,
Gleichstellungsbeauftragte/r Equal Opportunities Manager/Officer
Beauftragte/r fir die Belange von Studierenden mit Behinderung Commissioner for matters relating to students with disabilities
Bedarfserhebung needs assessment survey
Beendigung des Studiums completion of an academic degree
befreit sein von (Studiengebiihren) to be exempt from student fees
befreit werden von etwas to be granted an exemption, to be freed from having to pay
Befreiung exemption
eine ~ bewilligen to grant an exemption
Befreiung von Studiengebiihren exemption from tuition fees
die ~ beantragen to apply for an exemption from tuition fees
Befreiungsnachweis proof of exemption
Befreiungssatzung exemption statutes
Befreiungstatbestand exemption criteria
einen ~ erfiillen to fulfill the exemption criteria
befriedigend satisfactory
programs for the promotion of talented students,
Begabtenforderung programs for the promotion of gifted students
Begabtenforderungswerk scholarship funding organization for talented/gifted students
beglaubigte Kopie notarized, authorized copy
Bitte reichen Sie die erforderlichen Nachweise in ~ ein. Please submit notarized copies of the required documents of proof.
Beglaubigungen von Krankenkassen werden nicht anerkannt. Copies notarized by health insurance providers will not be recognized.
Begriindung der Mittelvergabe reasons for funding
BegriiRungsmappe welcome info pack
Begutachtung review
Begutachtung (Vorgang) review process
Behindertenausweis ID card for disabled persons
Beifach (= Nebenfach) subsidiary subject
beifiigen, etwas (im Anhang) to enclose, an attachment
Beihilfe allowance
Beihilfeverordnung financial allowance regulations (usually in the context of Germany's health insurance system)
Beitrag in einer Zeitschrift an article or paper in a journal
Beitragszeiten the time window, in which one can submit a paper or article
belegen (e-e Veranstaltung) register for a course, enroll for a course or seminar
Belegungsplan room plan, room schedule, class schedule
Belegungszeitraum registration period
Belehrung instruction, cautioning (jur.)
Bemessungssatz assessment rate
benotet graded
Benutzerkonto user account
Benutzungsordnung (Bibliothek) library user regulations
beraten to give advice to, to advise
sich ~ lassen to get advice, information
Berater/-in advisor, counselor, person who offers help, advice, information
Beratung (Einrichtung) counselling service
Beratung (Tétigkeit allgemein) advice, guidance
Beratung (Téatigkeit sozial, psych., ...) counseling
Berechtigung authorization, eligibility, entittement
Bereichsbibliothek subject library (library for particular subjects e.g. humanities library, law library)
bertcksichtigen to take something into consideration, to take something into account
berufsbegleitend alongside your work, at the same time as working
berufsbegleitender Studiengang work-study degree course
Berufsberatung career service, career advice
Berufsfelder professions, occupational areas
berufsorientiert work-oriented
Berufsqualifikationen professional skills
berufsqualifizierend sth. that qualifies graduates to enter a profession, to find work in their desired field
Berufs- und Tatigkeitsbereiche fields of work
Berufung appointment, vocation
Berufungsverfahren appointment procedure
Berufungsvorlesung, Berufungsvortrag lecture given on appointment to a lectureship
Beschaffung (von Geréten, Verbrauchsmaterialien, ...) purchase (of equipment, ...)
Beschaffungsleitfaden purchase or procurement guidelines
Bescheid notification
offizieller ~ official notification
einen ~ widerrufen to revoke a notification
Bescheinigung certificate
Bescheinigung tiber den Status als heimatloser Auslénder/in certificate about the status of a stateless person
Beschlussfahigkeit quorum, decision-making capacity
Beschwerde complaint
Beschwerde einlegen to issue an complaint
Beschwerdestelle (allgemein) complaints office
Beschwerdestelle - Konfliktlotsen der RWU Complaints - Mediation at RWU, Complaints - RWU Peer Mediators
Besoldungsgruppe salary bracket
Besoldungstabelle Civil Servant Salary Table
Besonderer Teil specific section
bestehen, eine Priifung to pass an exam
bestanden passed
Bestehensquote pass rate
Besucheradresse visitor's address
Betreuer/-in supervisor
support, looking after sb.
Betreuung supervision, counseling, mentoring (academic)
Betreuung ausléndischer Studierender support service for international students
Betreuungsteam advisory team, supervisory team
betriebliches Gesundheitsmanagement (allgemein) workplace health management, occupational health management
Betriebliches Gesundheitsmanagement (RWU) Workplace Health Management, RWU Health Management
Betriebsarzt in-house doctor
Betriebskosten operating costs




Betriebsleiter/-in

operations manager

Betriebsrentengesetz (BetrAVG)

Occupational Pensions Act (BetrAVG)

Betriebswirtschaftslehre und Management (Studiengang RWU)

Business Administration and Management (degree course RWU)

Betriebswirtschaftslehre und Unternehmerisches Handeln (Studiengang RWU)

Business Administration and Entrepreneurship (degree course RWU)

Beurlaubung

(academic) leave of absence

Beurlaubungsgrund

reason for the academic leave of absence

bevorzugte Zulassung

preferential admission

bewerben, sich (Arbeitsplatz)

to apply for a job

bewerben, sich (Studienplatz)

to apply for a place at university, to apply to study at....

bewerben, sich online

to apply online

Bewerber/-in

applicant

Bewerbernummer

application ID

Bewerbung (um Zulassung)

application (for admission)

eine ~ schreiben

to write an application

eine ~ abgeben/einreichen

to submit an application

eine ~ schicken/zuriickschicken

to send/return an application

Bewerbungsfrist

application deadline

innerhalb der ~

within the application deadline

eine ~ einhalten

to meet an application deadline

bewerbungspflichtig

a formal application is required

ein ~ Studiengang

application is required for a degree program

Bewerbungsschluss

application deadline

Bewerbungsunterlagen application form and other relevant documents
Bewerbungsverfahren application procedure

Bewerbungszeitraum application period

Bewerbungsportal online application portal

Bewertung assessment, rating

bewilligen, etwas

to approve, to grant

Bewilligung (Antrag)

approval (of an applicaton, request, ...)

Bewilligungsausschuss

grants or authorization committee

Beuwilligungsbescheid

proof of funding

Bewilligungszeitraum

funding period

Bewirtungskosten (Quittung)

catering expenses (receipt of catering/restaurant/hotel)

Bibliothek

(university) library

Bibliotheksbereich A5

A5 Library

Bibliotheksbestand

library stock, collection of books in that library

Bildungsabschnitt

educational stage

Bildungsausléander

international students (students who have obtained their educational qualifications in a country other than Germany)

Bildungsinlander

international students (students who have obtained university entrance exams (i.e. Abitur) in Germany)

Bildungsmanagement

educational management

Bildungsprogramm

educational program

Bildungssystem

educational system

Bildungsurlaub

educational leave

Bildungswissenschaft

Education Sciences

Bildverarbeitung

Image Processing

bindend binding, obligatory
Blockseminar, Blockveranstaltung, Blockkurs main seminar or lecture, block seminar or lecture
Brandschutz fire safety, fire protection, Fire Prevention

Brandschutzbeauftragte/r

fire safety representative or manager

Brandschutzbestimmungen

fire safety regulations

Brandschutzeinrichtungen

fire protection equipment

Brandschutzhelfer/in

fire safety assistant

Brandschutzordnung fire safety regulations, Fire Protection Code
Brandschutztiir (emergency) fire door

Brandstiftung arson

Brandverhiitung fire prevention

Buchhaltung Accounting

Buchungsstelle accounting office

Birgerbiro Municipal Office (citizens advice services)

Burgermeisteramt

Mayor's Offices

Biro der Gleichstellungsbeauftragten

Office of Equal Opportunity/Opportunities

Buromateriallager

office supplies room, office supplies stock

Bundesagentur fur Arbeit (BA)

Federal Employment Agency

Bundesamt fiir Statistik

Federal Statistical Office (US), Office for National Statistics (UK)

Bundesausbildungsforderungsgesetz (BAf6G)

national student grant system, student funding, German Federal Training Assistance
Act

Bundesdatenschutzgesetz (BDSG)

Federal Data Protection Act (BDSG)

Bundeselterngeld- und Elternzeitgesetz (BEEG)

Federal Act on parental allowance, parental leave

Bundesland

(federal) state

Bundeslénder, die

the German federal states

Bundesministerium fiir Bildung und Forschung (BMBF)

Federal Ministry on Education and Research

Bundesministerium fir Wirtschaft und Energie (BMWi)

Federal Ministry on the Economy and Energy

Bundeszentralregister (BZRG)

Federal Central Criminal Register (so police checks can be carried out)

buntPLUS (LGBTQ)

LGBTQ room, team, advice point

Campusplan

campus map

Career Service (RWU)

RWU Career Service

Chancengleichheit (allgemein)

equal opportunities

Chancengleichheit (RWU)

Equal Opportunities (at RWU)

Chancengleichheitsheauftragte/r

Equal Opportunities Manager/Officer

CHE Hochschulranking

CHE University Ranking (‘Centrum fiir Hochschulentwicklung' ist mit ‘Center of Higher Education Development' zu tibersetzen)

Chipkarte smart card

Credit Points / CP nach ECTS Credit Points / CP according to ECTS
Datenbank database

Datenbanksysteme database systems

Datenerfassung data collection

Datenkontrollblatt personal data sheet, student data
Datenschutz data protection

Datenschutzbeauftragte/-r

Data Protection Officer

Datenschutzgrundverordnung (DSGVO)

General Data Protection Regulation(s) (GDPR)

Dekan

dean

Dekanat

dean's office

Deutsch als Fremdsprache (DaF)

German as a foreign language

Deutsch als Zweitsprache (DaZz)

German as a second language

Deutsche Forschungsgemeinschaft (DFG)

German Research Foundation

Deutsche Sprachpriifung fur den Hochschulzugang (DSH)

German language test for the admission to
universities (DSH)

Deutscher Akademischer Austauschdienst (DAAD)

German Academic Exchange Service

Deutschkenntnisse

German language skills

Deutschlandstipendium

national scholarship program

deutschsprachige Studiengange

degree courses taught in German

dezentrale MaBnahmen

measures or policies on a local level




Dezernat

department, division

Dezernat Finanzen

Finance Department, Finance Division

Dezernat Forschung

Research Department, Research Division

Dezernat Internationale Beziehungen

International Relations Department

Dezernat Planung, Bau und Sicherheit

Department of Planning, Construction and Safety

Dezernat Stiftungen und Vermdgen

Department of Foundations and Assets

Dezernat Studium und Lehre

Department of Student Affairs and Teaching

Dezerr leiter/-in head of department, head of division
Dialogorientiertes Serviceverfahren (DoSV) dialog-oriented service procedure (DoSV)
Didaktik didactics, education theory
Didaktikbeauftragte/-r Co-ordinator/Coordinator for Didactics
didaktisches Ziel teaching, didactic objective

Digital Business (Studiengang RWU)

Digital Business (degree course RWU)

Dienstaufsicht

supervision

Dienstreise

business trip

Dienstreiseantrag

business trip authorization form

Dienstreisegenehmigung

business trip authorization

Dier Il

office

Dienstvereinbarung

service agreement

Dienstvertrag, Werkvertrag

service contract, work contract

Diplom Diplom (German university degree, which includes both bachelor and master levels)
Diplomand Diplom degree candidate

Diplomarbeit German 'Diplom' thesis or master thesis

Disputation defence, thesis defence

Dissertation dissertation, doctoral thesis

Doktor/-in doctor

Doktorand/-in doctoral candidate, doctoral student

Doktorgrad doctorate, doctoral degree

Doktormutter doctoral supervisor, doctoral thesis supervisor

Doktorvater doctoral supervisor, doctoral thesis supervisor

Doppelabschluss

double degree

Doppelstudium

parallel degree program

Dozent/in

lecturer

Dozentenmobilitat

Staff Mobility for Teaching, teaching staff mobility

dritte Forderlinie (Exzellenzinitiative)

third-party funding (to promote excellence)

Drittmittel

third-party funding

Drittmittelanzeige

notification of third-party funding

Drop-Out-Quote

drop-out rate

Druckzentrum

printing center

Duale Hochschule

should be translated thus: ‘a university that combines vocational training and studying'

Duale Hochschule Baden-Wirttemberg (DHBW)

Baden-Wirttemberg Cooperative State University (DHBW)

duales Studium

combined study program

Duldung temporary suspension of deportation
Durchfallqote failure rate
durchfiihren to carry out, to conduct

durchfiihren, einen Test/ein Experiment

to run/carry out a test/an experiment

durchfiihren, einen Versuch

to carry out a test

Eckprofessur

leading professorship

Ehrenamt

voluntary position, to do sth. on a voluntary basis

ehrenamtlich

on a voluntary basis

Ehrenbirger/-in

honorary citizen

Ehrendoktor/-in

honorary doctorate

Ehrensenator/-in

honorary senator

eidesstattliche Erklarung

(written) affirmation, to declare sth. on oath

eidesstattliche Versicherung

declaration on oath

Eignungsf llungsverfahren aptitude nent procedure, aptitude test
Eignungsprifung, -test aptitude test
einarbeiten to train someone

ein Gutachten einholen

ask for an expert opinion

ein Gutachten erstellen

write an nent/evaluation

ein Urlaubssemester einlegen

to apply for a sabbatical

Einflihrungsveranstaltung

student orientation event, student induction event

Einfiihrungswoche induction week
Einfiihrungswochenende induction weekend
Eingangsrechnung incoming invoice

eingetragene/r Lebenspartner/in

registered life partner

eingetragene Lebenspartnerschaft

registered partnership

eine ~ begriinden

to provide reasons for a registered partnership

einhalten (Frist)

to meet (a deadline)

Einkommensnachweis

record or proof of income

Einkommenssteuer

income tax

Einladungsbrief

letter of invitation

einreichen, etwas (Antrag, Formular)

to submit (a request, a form)

Einrichtungen

institutions (= organization, establishment),
facilities (= physical objects, apparatus)

einschlagig relevant

einschlagige Berufserfahrung relevant work experience
Einschreibefrist registration deadline
einschreiben, sich to register, to enroll
Einschreibung registration, enrollment

Einschreibungsformular

registration/enrolment form

Einsicht in die Prufungsakten

access to examination papers/records

Einsicht nehmen/Einsichtnahme in eine Klausur

to look at/view an exam, checking exam results

Einstellung von Personal

hiring of personnel, recruitment of personnel/staff

Einstellungsgesprach

(job) interview

Einstellungsvoraussetzung

job requirements

Einstufungstest

placement test

Eintrag (in Pass, ...) Uber

entry in a record/database etc.

Eintrag in Pass

passport entry

Einverstandniserklarung

declaration of consent

Einwohner/-in

resident

Einwohnermeldeamt

residents registration office

Einzelergebnisse

individual results

Einzelférderung

individual grant

Elektromobilitat und regenerative Energien (Studiengang RWU)

E-Mobility and Green Energy (degree course RWU)

Informatik/Elektrotechnik PLUS Lehramt (Studiengang RWU)

Computer Science/Electrical Engineering with teaching component (degree course RWU)

Elektrotechnik und Informationstechnik (Studiengang RWU)

Electrical Engineering and Information Technology

Elterngeld parental leave allowance
Eltern-Kind-Zimmer Parent and Child Room
Elternzeit parental leave

emeritiert, emeritus

emeritus

Empfehlungsschreiben

letter of recommendation

empfohlenes Semester

recommended semester




endgtiltig nicht bestanden

failed with no option to re-sit

Energie- und Umwelttechnik (Studiengang RWU)

Energy and Environmental Engineering (degree course RWU)

Energiewende

energy transition

Entgeltgruppe

remuneration bracket, salary bracket

entsprechende Nachweise

pertinent or relevant documentation

entwicklungsbezogener Studiengang

development-related degree course/study program

Entwicklungshilfe

aid for developing countries

Entwicklungsplanung development planning
Entwurf draft
Erfahrungsbericht feedback report
erforderlich required, necessary

erforderliche Nachweise

required documentation, documents

erganzende Lehrveranstaltungen

supplementary courses

erheben (Daten)

to collect (data)

Erlaubnis zum Daueraufenthalt EU

permanent EU residence permit

erldschen

to terminate/expire

Erméagigung

reduction

~ von Gebiihren

reduction of fees

eine ~ gewahren

to grant a reduction

ernennen, jemanden

to appoint s.0.

Ernennung appointment
Ernennungsurkunde certificate of appointment
Erstantrag initial application
Erstattung reimbursement

Erstattung von Ausgaben

reimbursement of expenses

Erstberatung fur Studieninteressierte

advice for prospective students

Erstbetreuer/-in

primary supervisor

Erste Hilfe first aid

Erste-Hilfe-Kasten first aid box

Ersteinschreibung initial application or enrollment to study
Ersthelfer/-in first aider

Erstsemester new student, first year student, a 'Fresher'
Erststudium first degree program

Erstwohnsitz permanent residence

Erwachsenenbildung

adult education

Erziehungswissenschaft

education studies, Educational Science

Etatmittel

state funding

Ethikbeauftragte/-r

Ethics Manager or Officer

Ethikkommission

ethics committee

Ethik und Nachhaltigkeit (RWU)

Ethics and Sustainability

europaischer Hochschulraum

European Higher Education Area

Evaluierung evaluation
Existenzgriindung business start-up
Exkursion excursion

Exmatrikulation

de-registration as a student, deregistration

Exmatrikulationsbescheinigung

certificate, confirmation of deregistration

exmatrikulieren

to withdraw, to deregister from one's degree course

Expertengremium

panel of experts, expertise

Expertentreffen

experts' symposium, experts' meeting

explosionsgeschiitzte Raume

explosion-proof rooms

Explosionsschutz

explosion protection

Exzellenzcluster

Cluster of Excellence

Exzellenzinitiative

Excellence Initiative

Exzellenzuniversitét

University of Excellence

Fach subject

Fachberatung subject-specific advice, subject-specific counseling
Fachbereich department, division

Fachdidaktik specialized, subject-oriented didactics

Féacherkombination

combination of subjects

fachgebundene Hochschulreife

subject-restricted higher education entrance qualification

Fachhochschulreife

Fachhochschulreife (higher education entrance qualification permitting students to study at a university of applied sciences)

Fachkenntnisse

technical knowledge, specialized knowledge, area of expertise

Fachkraft fir ... specialist in

Fachrichtung subject area

Fachschaft lecture staff in a particular subject area

Fachschaftskonferenz staff conference

Fachsemester subject-related semester

Fachstudium a specific degree course, relevant to a field of research or skills
Fachvertreter representative for a particular degree course or subject
Fachwechsel change of subject

fachwissenschaftlich specialized in

Fachzeitschrift journal

Félle auRergewdhnlicher Harte cases of extreme/exceptional hardship

Falligkeit, Falligkeitsdatum due date

Fahrgemeinschaft car pool, sharing lifts (‘to give sb a lift' = to drive sb somewhere)
eine Fahrgemeinschaft bilden to carpool

Fahrzeugtechnik (Studiengang RWU)

Automotive Engineering

Fahrzeugtechnik PLUS Lehramt (Studiengang RWU)

Automotive Engineering with teaching component

Fakultat

faculty

... fiir Mathematik und Informatik

.... of Mathematics and Computer Science

.... fur Wirtschafts- und Sozialwissenschaften

.... of Economics and Social Sciences

Fakultatsrat

faculty, department council

Fakultatssekretariat faculty/departmental office
fakultatstibergreifend cross-faculty, interdisciplinary
Fakultatsvorstand faculty board
Fall case

im ~ von in case of
familiengerechte Hochschule family-friendly university
Fehlversuch unsuccessful attempt
Fehlzeiten periods of absence, days of absence

Fernstudium

distance learning degree course

Fernuniversitat

Open University, distance-learning university

Feststellungspriifung

assessment test

Feststellungsprifung, Prifung zur Feststellung der Eignung auslandischer
Studienbewerber/innen fur die Aufnahme eines Studiums an Hochschulen in der

nent test to determine the eligibility of foreign applicants for studies at institutions of higher education in Germany

Bundesrepublik Deutschland

sich fiir die ~ anmelden

to register for the assessment test

to take the nent test

die ~ ablegen

feuerfest

fire proof, fire-proof

feuergefahrlich

flammable, a possible health hazard

feuergeféhrlich sein

to be a fire hazard

feuerhemmend

fire-resistant, fire-retardant




Feuerloscher

fire extinguisher

Feuerwehr

fire department, firefighters

Filmvorfilhrung

film presentation

Finanzabteilung

finance department

Finanzamt

Tax Office

Finanzbuchhaltung und Zahlungsverkehr (Abteilung)

Finance and Transactions Department

Finanzierung

financing, funding

Finanzierungsliicke

budget gap, budget shortfall, funding defizit

Finanzierungsnachweis

proof of finances, financial declaration

Finanzmathematik

Financial Mathematics

Finanzmittel

funding

Finanzplanung

budgeting, fiscal planning, financial planning

Flucht- und Rettungsplan

Evacuation Plan

Fluchtweg escape route

fordern to fund, to promote/encourage
Forder(ungs)organisation funding organization

Forderantrag funding proposal, funding application
Forderbetrag amount of funding, total grant
Forderdauer, Forderzeitraum funding period

Forderer supporter, sponsor

Fordererfolg funding success

Forderinstrument

funding instrument

Forderkreis (z.B. Erasmus-Forderkreis)

Friends of (e.g. Friends of Erasmus)

Fordermanahmen

funding measures, policies

Forderpreis

sponsorship award

Forderprogramm (Forschung)

funding program (research)

Forderprogramm (Stipendium)

scholarship program

Forderumfang the total amount of funding that has been allocated
Forderung funding

Forderungsanspruch entitled for funding

Forderungsbedingungen funding requirements

Forderungsdauer duration of funding

Forderungshochstdauer

maximum duration of funding

férderungswiirdig

worthy of funding, worthy of sponsorship, eligible (for assistance)

Forderverein (allgemein)

friends of the university

Forderverein (RWU)

Friends of RWU, support network of RWU

Folgekosten

follow-up costs, additional costs

Formblatt

form

formlose Begriindung

informal reasons

formloses Schreiben

informal letter

Formular

form

ein ~ ausfillen

to fill in a form (BE), to fill out a form (AE)

ein ~ online ausfillen

to fill in a form online (BE), to fill out a form online (AE)

Formular Uber Berufstatigkeit

employment verification form, CV (BE), résumé (US)

form- und fristgerecht

fulfilling the formal written requirements and within the deadline

forschen

to conduct research, to carry out research

Forschung

research

Forschungs- und Strategiekommission

Commission for Research and Strategy

Forschungs(frei)semester

to take research leave for one semester, a sabbatical

Forschungsantrag research proposal

Forschungsarbeit research

Forschungsarbeit (Dokument) research paper

Forschungsaufenthalt research semester, research project at a particular university, in a particular country
Forschungsauftrag research assignment

forschungsbasiert research-based

Forschungsbericht research report

Forschungsdatenbank research database

Forschungseinrichtung

research institution

Forschungsfeld (neues)

(emerging, new) field of research

Forschungskommission

research commission, research committee

Forschungsmethoden

research methods

forschungsorientiert

research-oriented

forschungsorientierte Lehre

research-oriented teaching

Forschungspreis

research prize

Forschungsprogramm

research program

Forschungsprojekt

research project

Forschungsrahmenprogramm

framework program for research

Forschungsschwerpunkt

research focus, focus of research, emphasis of research

Forschungsstandort

research location, center of research

Forschungsstipendiat

research fellow, research scholar

Forschungsstipendium

research grant, research scholarship

Forschungsumfeld

research environment

Forschungsverbund research association

Forschungsvorhaben research project, proposal

Forschungszentrum research center

Fortbildung further education

Fortbildungsbeauftragte/-r further education representative, officer, manager
Fortsetzungsantrag application to continue sth.

Fragebogen questionnaire

Fragestellung (wissenschaftlich)

scientific or academic question or focal point of thesis

Fragestellung (allgemein)

question, issue, problem

Freiberufler/-in

freelancer

freiberuflich

freelance

Freistellungsbescheinigung

certificate of exemption

Freiwilligendienst

voluntary service

Freiwilliges okologisches Jahr (FOJ)

voluntary environmental service for a year, year of voluntary environmental service

Freiwilliges soziales Jahr (FSJ)

voluntary community service (for a year)

Freizugigkeit freedom of movement
~nach § X freedom of movement according to section X
~ genief3en to enjoy freedom of movement
Freizugigkeitsgesetz EU EU Freedom of Movement Act
Fremdsprache foreign language
Frist deadline
fristgerecht by the given deadline
Fristverlangerung extension of a deadline

Fristversaumnis

failure to comply with deadline, having missed the deadline

Frihstudium

university studies for secondary school students

fuhrende Kopfe

best minds

Flihrungszeugnis

certificate of good conduct, clean criminal record

Fundbiiro

lost property office, lost-and-found (office)

FuBnote

footnote

Gastdozent/-in

visiting lecturer

Gasthérer/-in

guest student




Antrag auf Einschreibung als ~

application form for guest students

sich als ~ einschreiben

to register as a guest student

Gasthorergebiihr

fee for guest students

Gastprofessor/-in

visiting professor

Gastwissenschaflter/-in

visiting scientist or academic

Geb&udemanagement facility management
Gebaudeverantwortliche/r facility manager, caretaker

Gebiihren fees

Gebiihrenbescheid notification of tuition fees, notification of fees
GebiihrenerméRigung reduction of fees

Gebuhrenpflicht

obligation to pay tuition fees

gebuihrenpflichtig

subject to student fees

Geburtsdatum date of birth, DOB

Geburtsort place of birth, POB

Geburtsurkunde birth certificate

Gefahrenquelle source of danger

Gefahrgut dangerous goods

Gefahrgutbeauftragte/-r dangerous goods officer or manager
Gefahrstoff hazardous substance, hazardous materials

Gefahrstoffbeauftragte/-r

hazardous materials representative, officer, manager

gefestigter Inlandsbezug

strong ties or relations to Germany

gefordert von

funded by, supported by

Geforderte/r scholarship holder

gegebenenfalls (ggf.) as appropriate

Gehalt salary

Gehaltsabrechnung payslip, remuneration statement, salary statement

Gehaltsmitteilung

remuneration statement

Geisteswissenschaften

humanities

geistiges Eigentum

intellectual property

Geldstipendium

scholarship, grant

gelten fur

applies to or is valid for

geltend fiir

applicable to

Geltungsbereich

is valid for this particular area, group

Geltungsdauer

period of validity

Gemeinkosten

general costs, overhead costs

Geowissenschaften earth sciences

Gerate equipment

Germanistik German Studies (Literature and Linguistics degree with the German language and literature as focus)
Gesamtnote overall grade

geschaftsfuhrende/-r Direktor/-in

executive director

Geschaftsfihrer/-in

managing director

Geschaftsordnung

rules of procedure, rules

Geschichte

history

Geschwisterregelung

siblings regulation

Gesetz zur Anderung des Landeshochschulgebiihrengesetzes

amendment of the act on fees in higher education of the federal state of Baden-Wirttemberg

gesetzliche Krankenversicherung

national health insurance

Gesundheitsamt public health office

Gesundheitsmanagement health care management
Gesundheitsokonomie (Studiengang RWU) Health Economics (degree course at RWU)
gewahlt elected

Gewahrleistung warranty, guarantee

gewichtet (Prifungsleistungen 0.4.) weighted

Gewichtung weighting

Girokonto check(ing) account (AE), current account (BE)

Gleichstellung & Diversity (RWU)

Gender Equality & Diversity

Gleichstellungsbeauftragte

Equal Opportunities Commissioner,
Equal Opportunities Officer or Manager/Representative

Gleichstellungsbiiro

Equal Opportunities Office

gleichwertig equivalent, of equal value
Gleichwertigkeit have the same value
Gleitzeit flexitime

Grad der Behinderung

degree of disability

Graduierte/-r

graduate, postgraduate

Gremium board, committee

grenziberschreitend cross-border

GroRprojekt major project

Grundausstattung standard equipment or apparatus

Griinderzentrum start-up center, business accelator, innovation center
Grundgehalt basic salary

Grundkurs basic course

Grundlagenforschung basic research

Grundordnung institutional rule book, rules

grundsténdiger Studiengang

undergraduate degree program, first degree

eine Bewerbung fur einen ~

an application for a first degree

sich fiir einen ~ bewerben

to apply for a first degree

Grundstudium

1% and 2™ year at university, first three/four semesters at university, stage 1 studies

Gutachten evaluation, assessment

Gutachter reviewer

Habilitation habilitation (post doctoral qualification, similar to US tenure track)
Haftpflichtversicherung liability insurance

Haftung liability

Harte(fall)antrag

hardship claim

einen Harteantrag stellen

to file a hardship claim

Hartefall case of hardship, hardship case
Halbwaise single orphan

Handapparat reference collection

Handbuch manual, user manual
Handfeuerléscher portable fire extinguisher
Hauptantrag main application

Hauptfach main subject, major, core subject
Hauptgebaude main building

Hauptseminar

main seminar, advanced seminar

Hauptstudium

the main part of one's degree course

Hausarbeit written assignment, essay

Hausberufung internal appointment

Hausdruckerei campus printers, university printing house
Haushaltsabteilung Accounting Department, Financial Affairs
Haushaltsausschuss budgeting, fiscal committee
Haushaltsjahr fiscal year, financial year

Haushaltsmittel

budget funds

Hausmeister/-in

caretaker (BE), janitor (AE)

Hausordnung (der Hochschule)

in-house, site regulations

Hauspost

internal mail




Haustechnik

Technial Facility Management

heimatlos stateless
Helmholtz-Gemeinschaft Helmholtz Association
Herausgeber/-in publisher

Hilfsantrag application/request in addition to the main application, the auxiliary or alternative request
Hilfskraft (studentische) student assistant

HiWi i 1t

Hilfsmittel 1ce, aid

Keine Hilfsmittel zugelassen. Closed-book exam - no outside materials allowed in the exam room.

hochrangig top-level

Hochschulabschluss degree from a technical university

Hochschuldidaktik university or higher education didactics

Hochschule Ravensburg-Weingarten RWU

Ravensburg-Weingarten University of Applied Sciences

Hochschulfinanzierungsvertrag (HoFV)

contract for university funding, University Funding Agreement

Hochschulgesetz

Higher Education Act

Hochschulgrad

university degree

hochschulinternes Auswahlverfahren

internal selection process

Hochschullehrer/in

lecturer

Hochschulrahmengesetz (HOR)

Higher Education Act, Framework of Higher Education

Hochschulrat

University Board

Hochschulrektorenkonferenz

German Rectors' Conference

Hochschulsport

university sports

Hochschulsystem

higher education system

Hochschulwechsel

transfer to another university

einen ~ in Betracht ziehen

to consider a transfer to another university, transferring credits etc.

Hochschulwechsler/in

student who is transferring to another university, transfer student

Hochschulzugangsberechtigung (HZB)

university entrance qualification, higher education entrance qualification

die ~ vorlegen

to present, show, send one's university entrance qualification

eine ~ erwerben

to receive a higher education entrance qualification

héheres Fachsemester

advanced semester

sich fiir ein ~ bewerben

to apply for an advanced semester

in ein ~ wechseln

to transfer or transition to an advanced semester

Horsaal lecture hall
Honorarprofessor/in honorary professor
Honorarvertrag contract

Hunger & Hirn

Sparky Snacks (or whatever...)

IAF Schwerpunkt

IAF stands for 'Institut flir Angewandte Forschung' or Institute of Applied Research

Ideenwettbewerb

competition of ideas

im Einzelfall

on an individual basis, individually

Immatrikulation

enrollment, registration

Immatrikulationsbescheinigung

certificate of enroliment, certificate of registration

Immatrikulationsfrist

enrollment deadline

Immatrikulationsvoraussetzung

prerequisite or requirement for registration/enrollment

immatrikulieren

to enroll, to register

Immobilienwirtschaft

real estate, property sector

im Rahmen von

as part of, within the framework of

im Sinne von

in terms of, with reference to

in Absprache mit

in consultation with, agreed upon with

in angemessener Frist und Form

within the deadline and following the proper or required guidelines

in Betrieb in operation
individualisiert customized, individualized, tailored
in doppelter Ausfiihrung in duplicate

Industry-on-Campus

Industry-on-Campus

Infoblatt

infosheet, flyer

Informatik

computer science

Informatik (Studiengang RWU)

Computer Science (degree course RWU)

Informatik/Elektrotechnik PLUS Lehramt (Studiengang RWU)

Computer Science/Electrical Engineering with teaching component

Informationsmanagement information management
Informationszentrum information center

Infothek info center, info desk
Ingenieurwissenschaften engineering sciences

Inhalt content

Inhalt des Studiums content of degree course

inhaltlich it involves.... consists of.... inherent

Inhaltsverzeichnis

contents

Initiativbewerbung

unsolicited application, speculative application

in Kraft treten

to take effect, to come into force

Inkrafttreten (das)

commencement (of a law), legal validity, a law comes into effect on ...

Innenarchitektur

Interior Design

Innenrevision internal auditing

innerhalb (einer Frist) before or within a deadline
Innovationsfonds innovation fund

Insolvenz und Sanierung bankruptcy and recapitalization
Institut institute, department

Institut fir Angewandte Forschung (IAF)

Institute for Applied Research

Institutsleiter/-in

head (of institute/department)

Integrationskurs integration course
interdisziplinar interdisciplinary
Interessenvertretung representative for the interests of, say, students

interkulturelle Kompetenz

intercultural competence

interkulturelles Training

cross-cultural training

International Bank Account Number (IBAN)

IBAN

International Business Management (Studiengang RWU)

International Business Management (degree course RWU)

Internationales Recht

International Law

internationale Studierende

international students, foreign students

Auskunftsformular fir ~

international student information form

internationales Recht

international law

Internationales Wissenschaftsforum

International Academic Forum

Internationalitat

internationally-oriented issues, internationall-minded

interne Revision

internal audit(ing)

Internet und Online-Marketing (Studiengang RWU)

Internet and Online-Marketing

IT-Anwendungen

IT applications

IT-Beauftragte/-r

IT representative, officer, manager

IT-Sicherheit IT security

Jahresempfang annual reception

Jahrgang year group, or just 'year' e.g. The students in my year are nice.
Jobberatung career service

Juniorprofessor/-in

junior professor

juristische Fakultat

faculty of law

juristisches Seminar

department or faculty of law

Kanzler/in (einer Hochschule)

Head of University Administration

Karriereberatung

career advice, career service

Kartei

card index,




Karteikarte

index card, file card

Kartellrecht anti-trust law
Katalog catalog (AE), catalogue (BE)
Katastrophenschutz Emergency Management

Kauf- und Mietvertrag

purchase and lease contract (BE: rental contract, contract of rent)

Keine Hilfsmittel zugel. .

Closed-book exam - no outside materials allowed in the exam room.

Kenntnisstufe (GER Gemeinsamer Europaischer Referenzrahmen fiir Sprachen)

level (CEFR Common European Framework of Reference for Languages)

Kernfach

core subject

Kernkompetenz

core competence

Kinderbetreuung

childcare

Kindergarten (-krippe)

kindergarten, childcare facilities, nursery school, creche

Kindergeld

family allowance, child benefit

Kinderkrippe

créche

Kindertagesstéatte (KiTa)

childcare center

Kinderuni (RWU)

Kids' University (RWU)

klassische Philologie

classical philology

Klausur x-stiindig

a 4-hour written exam (as an example)

Klausureinsicht

checking exam

Kodex code of practice
Kollegium teaching staff
Kolloquium colloquium
Kommentar comment

Kommilitone, Kommilitonin

fellow students

kommissarische/r Leiter/in

acting head, acting manager, interim manager

Kommunikationsmanagement

communication management

Kommunikationssysteme

communication systems

Kompetenzbereich

competence area

Kompetenzen skills, competencies

Kompetenzziele competence objectives, learning objectives

Konfession religious denomination, religion

Kongress convention, congress, conference

konsekutiv consecutive

konsekutives Studium, konsekutiver Studiengang consecutive study program, consecutive studies, consecutive degree programm
Kontaktdaten contact details

kontaktieren to contact, to get in touch with

Kontaktperson contact person

Kontaktstudium adult education study program, continuing education program
Kontoauszug bank statement

Kooperation cooperation

Kooperationsabkommen cooperation agreement

Kooperationspartner cooperation partner

Kooperationsstudiengange joint degree program

Kooperationsvertrag cooperation agreement, cooperative agreement or contract

Koordinierungszentrum

coordination center

Kosten des Studiums

study costs

kostenneutral cost-neutral, no costs involved
Krankenkasse health insurance provider
Krankenversicherung health insurance, medical insurance

Krankenversicherungsnachweis

proof of health insurance

Krankmeldung

doctor's note, medical certificate, doctor's certificate

Kriterium, Kriterien

criterion, criteria

Kundigung (Schreiben)

notice, notice of termination

Kindigung (Vorgang)

dismissal, termination

Kulturwissenschaft

Cultural Studies

Kultusministerkonferenz (KMK)

The Conference of the Ministers of Education and Culture of the Federal States of Germany

Kunsthochschule

college of art

Kunst- und Kulturgeschichte

History of Art and Culture

Kuratorium board of trustees

Kursbeschreibung course description

Kurzreferat short class presentation
Kurzzeitstudium a short degree course

Labor lab, laboratory

Laborarbeit lab(oratory) work

Laborbericht lab report

Laborleiter/-in head of laboratory

Laborordnung lab regulations, laboratory regulations
Laborpraktikum internship in a lab
Laborrahmenordnung lab regulations or rules, framework on lab regulations

Landesbeamtengesetz (LBG)

Act on Civil Servants of the Federal State of Baden-Wiirttemberg

Landesbehorde (Ba-Wii)

federal state government authority (of Baden-Wiirttemberg)

Landesbesoldungsgesetz

Baden-Wirttemberg Pay Scale Law

Landesforschungspreis

State Research Prize

Landesgraduiertenférderung

Baden-Wirttemberg government funding for doctoral students

Landeshochschulgebiihrengesetz (LHGebG)

Federal Act on higher education fees for the federal state of Baden-Wrttemburg

Landeshochschulgesetz (LHG)

Federal Higher Education Act for Baden-Wirttemberg

Landeskunde

regional knowledge, local knowledge, learning about one's local or regional area

Landespflege (Studiengang)

landscape management, conservation

Landesrektorenkonferenz (LRK)

federal council of university presidents and vice-chancellors

Landesverwaltungsverfahrensgesetz (LVWV{G)

Baden-Wirttemberg Administrative Procedure Act

Landkreis administrative district

Landratsamt district office

langjahriges Mitglied longstanding member

Lastschrift direct debit

Lastschriftmandat direct debit mandate, direct debit authorization

Lastschriftverfahren (SEPA) direct debit procedure

laufend on an ongoing basis, ongoing

Laufzeit term, period of validity, duration

laut dem/der according to

Lebenshaltungskosten cost of living

Lebenslauf CV (curriculum vitae), résumé (AE)
der Bewerbung einen ~ beifiigen to enclose a CV when applying for a job
lickenloser ~ complete CV, complete résumé (e.g. without gaps between jobs)

tabellarischer ~

detailed CV

Lebenspartnerschaftsgesetz (LPartG)

Act on Registered Life Partnerships (LPartG)

Lehramt

teaching degree

Lehramtsstudiengang

teaching degree program

Lehramtsstudium

education (degree) program

Lehrangebot available courses, courses offered
Lehrauftrag freelance teaching contract
Lehrbeauftragte/-r freelance lecturer

Lehrbefugnis teaching authority

Lehrbuch

textbook




Lehre (allgemein)

teaching

Lehre, Prorektor/-in fur ~

appointed member of academic staff responsible for academic matters

Lehre (Ausbildung, 'hat e-e Lehre gemacht')

vocational training, apprenticeship, also 'internship' in a company

Lehrende/r lecturer

Lehrinhalt/e course content

Lehrkérper teaching staff

Lehrplan curriculum, teaching schedule
Lehrplansemester teaching plan for the semester
Lehrprofessur teaching professorship
Lehrstuhl (academic) chair, professorship

Lehr- und Lernformen

types of teaching and learning

Lehr- und Lernprozesse

teaching and learning processes

Lehrveranstaltung

course

Lehrveranstaltung (einzelne Sitzung)

seminar, lecture, lesson

lehrveranstaltungsibergreifend

overlapping of courses, sharing of topics across courses, lectures, seminars

Leistungen

student performance

Leistungen, erbrachte

work accomplished, success, performance during the course (such as grade, class contribution, presentations etc.)

Leistungsbereich

grading depending on specific tasks given and how they are weighted. The ability range of the students is also a factor.

leistungsbezogen

graded (as opposed to ungraded)

Leistungsfi llungen

requirements, required tasks

Leistungskontrolle

performance check

Leistungsnachweis

proof of academic achievement, record of academic achievement

leistungsorientiert

performance-oriented

Leistungspunkt (Credit) credit points

Leiter/-in head, director

Leitfaden guidelines, points emphasized
Leitlinien guidelines

Leitung management

Leitungsausschuss

managerial committee

Leitungsgremium, -organ

governing body

Lektor/-in language instructor, foreign language istant
Lektireempfehlung recommended reading, recommended literature
Lekturekurs reading course

Lenkungsausschuss managerial committee, supervisory committee
Lernergebnisse learning outcomes, results

Lerngruppe study group

Lernhilfe learning support

Lerninhalte content of course (educational advantages)
Lernziel course objective, learning objective

reading room

Lichtbild

photo

Lichtbildausweis

photo identity card, photo ID, photo identification

Liegenschaftsmanagement

Property Management

Lineare Algebra

Linear Algebra

Linguistik

Linguistics

Literaturempfehlung

recommended reading (list), recommended literature

Literaturhinweise

references, bibliography

Literaturverzeichnis bibliography

Literaturwissenschaft literary studies, literature and linguistics
Lohnbescheinigung pay slip

Lohnsteuer wage tax, tax on wages

Lohnsteuerkarte tax card

Losverfahren selection process based on lottery/luck of the draw

LSF LSF - online course website (on which one can choose courses, look up grades etc.)
Magister master degree

Makrosteuerung macro-oriented

Mahngebuihr extra administration fee due to having received a reminder
Mahnung reminder, overdue notice

Management im Sozial- und Gesundheitswesen (Studiengang RWU)

Social and Health Care Management (degree course RWU)

Mangel (i.S.v. Fehler)

fault, defect, deficiency

Mangel (i.S.v. etwas fehlt)

lack of, shortage, absence (of), deficit

mangelhaft

inadequate (grade), poor

Maschinenbau (Studiengang RWU)

Mechanical Engineering (degree course RWU)

Maschinenbau/Fahrzeugtechnik ausbildungsintegrierend

Mechanical Engineering/Automotive Engineering (combined academic studies and apprenticeship)

(nach) MaRgabe

(according to) the stipulations, rules

mafgeblich beteiligte Wissenschaftler/-innen

researchers, scientists involved

Masterabschluss, Master-Abschluss

master's degree

einen Master(abschluss) in VWL haben

to have a master's (degree) in Economics

Masterarbeit master's thesis

Masterstudiengang master's degree

Masterurkunde master's degree certificate

Mathematik Mathematics

Matrikelnummer matriculation number, student number, student ID (number)
Mechanik Mechanics

Mechatronik/Mechatronics (Studiengang RWU) Mechatronics (degree course RWU)

Mediathek media library

Medienanalyse

media analysis

Mediendesign (Studiengang RWU) ab SoSe22

Media Design (degree course RWU)

Medien- und Kommunikationswissenschaft

Media and Communication Studies

medizinische Fakultat

medical faculty

medizinische Informatik

medical informatics, health informatics

Mehrfachbewerbung

applying for multiple study programs at the same time

Meldeanlage

alarm system

Meldebescheinigung

confirmation of registration

Mensa (als Unterpunkt im RWU Webauftritt)

cafeteria, canteen

Mensa (allgemein)

cafeteria, canteen

Mensacard canteen card

Mentorat mentor group

Merkblatt information sheet, infosheet, guidelines
Methodenkompetenz methodological competence
Methodenzentrum center for research methods

Methodik methodology

Mindestlohngesetz (MiLoG)

Minimum Wage Act (MiLoG)

Mindestmietdauer

minimum rental period (e.g. 6 months)

Mindestteilnehmerzahl

minimum number of participants

Ministerium fir Kultus, Jugend und Sport, kurz: Kultusministerium

Ministry of Culture, Youth and Sport

Ministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Kunst (MWK)

Ministry of Science, Research and Arts

MINT Facher (Mathematik, Informatik, Naturwissenschaft, Technik)

Mathematics, Computer and Information Science, Natural Sciences and Technology (MINT), STEM subjects (science, techology,
engineering, maths)

Mitarbeiter/-in

member of staff, staff member, employee

Mitarbeiterausweis

staff ID card

mit Auszeichnung

with distinction




mit Auszeichnung bestanden

passed with distinction

mit Auszeichnung bestehen

to pass with distinction

Mitbetreuer/-in

Co-supervisor

Mitfahrzentrale

car pool (agency)

Mittel

funds, funding

Mittelabruf

call for funds

Mittelbau (akademischer Mittelbau)

lectures who are not professors

Mitwirkungspflicht

obligation to cooperate

Mitwirkungsrecht

right to participate

Mobbing am Arbeitsplatz

workplace harassment

Mobilitatsvereinbarung

mobility agreement

Mobilitatszuschuss mobility grant

Modul module

Modulbeschreibung module description

Modulhandbuch module handbook

Modulkatalog module catalog (AE), module catalogue (BE)

Modulpriifung

module assessment

Modulverantwortliche/-r

module coordinator

Modulverzeichnis

module catalog (AE), module catalogue (BE)

Monografie monograph
Motivationsschreiben letter of motivation, cover letter
Motorenprifstand engine test bed

mundliche Prifung

oral exam

Musikwissenschaft

musicology, music

Mutterschutz

maternity leave

Mutterschutzgesetz (MuSchuG)

Maternity Protection Act

nach Absprache

to be agreed on/should be agreed on

Nachbereitung review, nent
Nachhaltigkeit sustainability
Nachklausur re-sit exam

Nachmeldegebiihr

late registration fee

Nachmeldezeitraum

late registration period

Nachmeldung

late registration

nachreichen, etwas (Formular, ...)

to submit later (form, ...)

Nachriicker

contacting the next person/candidate on the waiting list, successor, substitute

Nachriickverfahren

choosing from the waiting list of candidates, procedure for selecting alternate candidates

am ~ teilnehmen

to be placed on the waiting list

Nachteilsausgleich

compensation due to disadvantage, special arrangements for students with disabilities and/or illnesses

nach Vereinbarung

by appointment

nachwachsende Rohstoffe

renewable resources, materials

Nachweis

proof, document of proof

einen ~ Uber .... vorlegen

to submit proof of ...., to provide proof of ...

nachweisen, etwas

to submit proof of, to provide proof of, to prove

Nachwuchsférderung

support of junior researchers, promotion of junior researchers

Nachwuchsgruppe

junior research group

Nachwuchspreis

young talent award

Nachwuchswissenschaftler/in

junior researcher

Naturkundemuseum Museum of Natural History, Museum of Natural Science
Naturwissenschaften natural sciences

Nebenfach subsidiary subject, minor

Nebentatigkeit secondary employment, additional job

Netzdienst network service

Netzmanagement network management

Netztechnik, Netzwerktechnik

network engineering, network technology

neue Forschungsfelder

emerging/new fields of research

Neueinschreibung

re-enrollment

Neuerwerbung (Bib)

newly purchased books in library

nicht ausreichend

ur i tory, fail

nicht bestanden

fail, failed

nicht bestehen, eine Priifung

to fail an exam

nicht fristgerechte Ruckgabe, verspatete Riickgabe

late return of book, returning a book after the due date

nichtwissenschaftliche Mitarbeiter/-innen

non-academic staff (administrative staff)

nicht zu vertreten

not responsible for, not to be held accountable for, not liable for

nicht zu vertretende Griinde

through no fault of one's own

Niveaustufe (GER Gemeinsamer Européischer Referenzrahmen fiir Sprachen)

level (CEFR Common European Framework of Reference for Languages)

Nobelpreistrager/-in

Nobel laureate

Notausgang emergency exit
Notausstieg fire escape
Notaus'-Schalter alarm button
Note grade

die ~ geht mit einem Gewicht von ... in die Gesamtnote ein

This grade is weighted according to..... and accounts for ....% of the overall grade.

Noten: sehr gut, gut, befriedigend, ausreichend, nicht ausreichend

grades: very good, good, satisfactory, sufficient, fail grades: excellent, good, satisfactory, sufficient, not-sufficient/fail

Notenanerkennung

recognition of grades

Notenbekanntgabe announcement of results
Notendurchschnitt average grade
Notenspiegel transcript
Notensystem grading system
Notentibersicht transcript
Notenumrechnung conversion of grades, transfer of grades
Noten verbuchen to submit grades, to enter grades into, for example, LSF
Notenverbuchung entering the grades
Notruf emergency call
einen ~ absetzen to make an emergency call
Notrufnummer emergency phone number, emergency number

Notschalter, Notknopf

emergency button

den ~ betatigen/driicken

to press the emergency button

obliegen

is the responsibility of sb. / to be incumbent upon sb. / to fall to sb. / to be up to sb.

offentliche Gebaude

public buildings

offentlicher Dienst

civil service

offentliches Interesse

public interest

aus Griinden des ~

on the grounds of public interest, for public interest reasons

Offentliches Recht

public law

Offentlichkeitsarbeit (allgemein)

public relations

Offentlichkeitsarbeit (RWU)

Public Relations (degree course RWU)

Offnungszeiten opening hours, office hours
Okobilanz life cycle nent (LCA)
Okostrom green electricity

OPNV StraRe und Schiene

Public Transport Systems and Organization

Offene Stellen an der Hochschule

RWU Vacancies, University Job Vacancies

(noch) offenes Fach

a subject with student places left

offizieller Aushang

official notice

offizieller Bescheid

official notification




ohne triftigen Grund

without good reason

Online-Bewerbung, Onlinebewerbung

online application

Onlineformular

online form

ordnungsgeman (durchgefiihrt)

(carried out/conducted) correctly and properly

Ordnungswidrigkeit infringement/violation of regulations
Organigramm organizational chart
Orientierungsphase orientation days, orientation semester
Orientierungstest aptitude test
Orientierungsveranstaltung orientation event, induction events
Ortswechsel change of location

Ostfliigel (Geb&aude)

east wing (building)

Padagogische Hochschule

University of Education

Padagogik

Theory of Education, educational theory, pedagogics, educational science

Parallelstudium

parallel program

Parkplatz (= Parkliicke fur ein Auto)

parking space

Parkplatz (Gelande mit mehreren Parkpléatzen)

parking lot (AE), car park (BE)

Parkstudium

when one is registered as a student but is not attending lectures or studying

Partnerhochschule

partner university

partnerschaftliches Verhalten

harassment policy and procedures

Partnerschaftsbeauftragte/r

partnership representative/officer/manager

Partnerschaftskoordinator/in

partnership coordinator

Passfoto passport photo
Passvermerk passport entry
Patentantrag patent application

Personal staff, personnel, employees

Personalabteilung

HR, Human Resources, personnel department

Personalabteilung (als Unterpunkt in RWU Webauftritt)

HR Department, Human Resources

Personalentwicklung

human resources development, staff development

Personal- und Organisationsentwicklung (RWU)

Staff and Organizational Development

Personal- und Sachaufwendungen

expenses for staff and material resources

Personalkosten

personnel costs, staff costs

Personalmobilitat staff mobility
Personalnummer staff ID number
Personalrat staff council

Personalratsmitglied - Vertretung der Beschaftigten

member of the staff council - staff representative

Personalratsvorsitzende/-r

chair of the staff council

Personalversammlung

general staff meeting

Personalvertretung

staff representative

Pflege (Studiengang RWU)

Nursing/Carer training (RWU degree course)

Pflegepéadagogik (Studiengang RWU)

Nursing Education

Pflegeversicherung

(long-term) care insurance

Pflichtbereich

compulsory courses

Pflichtexemplar

mandatory copy

Pflichtfach

compulsory subject, core subject

Pflichtlektire

required reading

Pflichtpraktikum

mandatory internship, compulsory internship

Pflichtmodul compulsory module
Pflichtveranstaltung compulsory course
Pforte reception desk, porter's desk

Physical Engineering (Technik-Entwicklung) (Studiengang RWU)

Physical Engineering (technology development) (RWU degree couse)

Physik

physics

Physikalische Grundlagen 1

Physical Fundamentals 1

Platze (freie, in e-m Kurs)

vacancies, places left

Plagiat

plagiarism

Plagiatsabgleich

plagiarism check

Plagiatserklarung

plagiarism declaration

Planspiel simulation
Planungsgrundlage planning basics
Planungsphase design phase, design stage

Planungsprozess

planning process

Podiumsdiskussion

panel discussion

Politik- und Verwaltungswi: 1schaft Politics and Public Administration
Politikwissenschaft Political Science

Politologie Politology

Postdoktorand Postdoc

Pc Il mailroom

Poststempel postmark

Praambel preamble

Praktikant/in intern, trainee

Praktikum internship, work placement

ein ~ absolvieren

to do/complete an internship

Praktikum mit Vor- und Nachbereitung

internship including preliminary work and follow-up report

Praktitkumsbeauftragte/-r

internship coordinator

Praktikumsbericht

internship report

Praktikumsbescheinigung

internship certificate

Praktikumsborse

internship exchange

Praktische Arbeit

practical work, practical project

Praktisches Jahr (PJ)

placement year, internship year

ein ~ absolvieren

to complete a placement year

praktisches Studiensemester

internship semester

Prasentationstechniken

presentation skills and techniques

Prasenzbetrieb

attend on-campus classes

den ~ wieder aufnehmen

to resume/restart on-campus classes

Prasenzstudium

degree program with compulsory attendance, on-campus studies

Prasenzstunden

attendance hours, attendance days (in person)

Prasenzunterricht

classroom teaching, classroom lessons, in person-classes, on-campus classes

den ~ unterbrechen

to suspend ~,

verpassten ~ nachholen

to make up for cancelled teaching hours

Prasenzzeit

on-campus attendance, contact hours

Prasidium

board, committee

Praxisamt

internship office

praxisbezogen, praxisnah, praxisrelevant

for learning non-theoretical practical skills

praxisbezogene Lehrformen

practice-oriented teaching methods

Praxishandbuch

practice manual

Praxismodul

practical module

praxisorientierte Studiengange

practice-focused/related/oriented study programs

Praxisorientierung

practical orientation, vocational orientation

Praxisprojekt

Practical Project

Praxissemester

practical semester, internship, work placement

Pressemitteilung

press release

Pressereferent/-in

press officer

Pressesprecher/-in

press spokesperson

Pressestelle

press office




Privatdozent/in

associate professor, assistant professor

Probevorlesung

trial lecture, first lecture

Prodekan/-in

Vice Dean

Produktentwicklung im Maschinenbau (Studiengang RWU)

Product Development in Mechanical Engineering (RWU degree course)

Professor/-in

professor

Professur

professorship

Profilbereich

area of focus

Profilbeschreibung

project description, description of main area of interest

Profilfach

special subject, major, area of specialization

profilscharfend, -bildend

to enhance one's profile

Programmieren 1

Programming 1

Projektabschluss/-abwicklung

project completion

Projektadministration

project administration

Projektarbeit project work

Projektbeantragung project proposal

Projektbeginn project start, start of the project

Projektbegleitung project supervision

Projektberatung project advice, consulting

Projektdurchfiihrung project implementation, project execution, project realization
Projektende project end, end of project

Projektentwurf project draft

Projektgruppe project group

Projektlaufzeit project duration

Projektleiter/-in

project manager, head of project, project coordinator

Projektmitarbeiter/-in

project staff

Projektorganisation

project organization

Projektplanung

project planning

Projektverlauf project timeline

Promotion PhD, doctorate

Promotionsberatung doctoral advice, doctoral advisory service
promotionsberechtigte Hochschulen PhD-granting institutions, universities with a right to award doctorates
Promotionsdauer duration of the doctoral program

Promotionsebene doctoral level

Promotionsforderung doctoral funding

Promotionsordnung doctoral degree regulations

Promotionsprogramme doctoral programs

Promotionsrecht right to award doctorates

Promotionsstipendium doctoral scholarship

Promotionsverfahren doctoral degree procedure

promovieren do a doctorate, earn a doctorate, receive a doctorate

Promovierende/r

doctoral candidate, doctoral student, PhD student

promovierte/r wissenschaftliche/r Mitarbeiter/in

postdoctoral research 1t (postdoc)

Propédeutikum

preparatory course in analytical skills

Prorektor/-in

Vice-Rector

Prorektor/-in fur Didaktik, Weiterbildung und Studentisches Leben

Vice-Rector for Didactics, Further Education and Student Life

Prorektor/-in fiir Diversity, Weiterbildung und Studentisches Leben (RWU)

Vice-Rector for Diversity, Further Education and Student Life

Prorektor/-in fir Forschung und Struktur

Vice-Rector Research and Structure

Prorektor/-in fiir Forschung, Internationales und Transfer (RWU)

Vice-Rector for Research, International Affairs and Transfer

Prorektor/-in fir Qualitatsentwicklung

Vice-Rector Quality Development

Prorektor/-in fir Studium, Lehre und Qualititsmanagement (RWU)

Vice-Rector for Student Affairs, Teaching and Quality Management

Prorektor/-in Internationale Angelegenheiten

Vice-Rector International Affairs

Proseminar preparatory seminar
Protokoll minutes

Protokoll fiihren to take the minutes
Prozessmanagement process management
Prufbescheinigung test certificate

Prufer, Pruferin examiner

Prifling candidate

Prifung exam

eine ~ ablegen

to take an exam, test

eine ~ bestehen

to pass an exam

eine ~ nicht bestehen

to fail an exam

Priifungsabmeldung withdrawal from an examination
Prufungsleistungen the individual tasks involved in the exam
Prifungsamt student examination office
Prufungsanforderungen exam requirements

Priifungsanspruch sh. entitled to take an exam

Prufungsart exam type, type of exam
Prufungsaufgaben assessment tasks, exam tasks
Prufungsausschuss examination board

Priifungseinsicht to view or check an exam

Prufungsform exam type, type of exam

Prifungskommission

examinations committee

Prifungsleistung

exam results, overall exam performance

Priifungsleistung, erbrachte

achievement, performance in an exam

Prufungsleistung, zu erbringende

expected exam performance/grades

Prufungsordnung

examination rules and regulations

Prifungsplan

exam schedule

Prufungstermin

exam date

Prufungsversuch

exam attempt

Prufungsvoraussetzungen

examination requirements

Prufungsvorbereitung

exam preparation

Priifungsvorleistungen

pre-exam requirements

Prufungs(ausschuss)vorsitzende/-r

chair of the examination board

Priifungswesen

examination assessment system

Prifungszeit

exam period

Prufungszeitraum

time span/time window of exams

psychotherapeutische Beratung (allgemein)

psychotherapeutic counseling

Psychotherapeutische Beratung (RWU)

Psychotherapeutic Counseling at RWU

Punkte (Gesamtpunktzahl)

total score

Qualitatsentwicklung

quality development

Qualitaitsmanagement

quality management

Qualitatssicherung

quality assurance

Qualitatssicherungsmittel

quality assurance funds

Qualifikationsziele

qualification objectives

qualifiziertes Arbeitszeugnis

employer's reference

qualitativ hochwertige Dienstleistung

high level of service

Quellen

sources

Quereinsteiger/-in (Studienortwechsler/in)

transfer student, student entering a new subject area (e.g. teaching)

Quereinstieg

change of degree program, transfer

QM-Beauftragte/-r

quality management officer/representative/manager

QM-System

quality management system

R&aumungsiibung

evacuation drill




Rahmenbedingungen (des Studiums)

general environment while studying

Randbedingungen

peripheral conditions

Rangliste ranking, ranking list
Rankingplatzierung rank, ranking position
Rathaus town hall
Rauchabschlusstiir smoke barrier door
Rauchschutztir smoke control door
Rauchverbot smoking ban

sich an das ~ halten

to comply with the smoking ban

innerhalb 6ffentlicher Gebaude gilt ~

inside public buildings the smoking ban applies

Raum der Stille

Contemplation Room

Raumanordnung rules of room
Raumausstattung room layout
Raumbedarf need of rooms

Raumbelegung

room allocation

Raumbelegungsplan

room allocation schedule

Raumbeschaffenheit features of room
Raumpflege room maintenance
Raumplan floor plan, room plan

Raumplanung

room plan

Raum- und Bauangelegenheiten

issues of room and building

Reakkreditierung

reaccreditation

Rechenzentrum (allgemein) IT Center

Rechenzentrum RZ (als RWU Abteilung) IT Center

rechnergestiitzt computer-aided
Rechnungslegung accounting
Rechnungspriifung auditing, accounts audit
Recht the law

rechtlich unselbstandig not legally autonomous
rechtméfiger Aufenthalt legal stay
Rechtsbehelfsbelehrung, Rechtsmittelbelehrung information on rights of appeal
Rechtsgrundlage legal basis

Rechtsperson legal person
rechtsverbindliche Unterschrift (der Hochschule) legally binding (university) signature
Rechtswissenschaft law

rechtzeitig in time

Rede speech

eine Rede halten to give a speech

Referat paper, seminar paper

Referat (Abteilung)

division, department

Referendar/-in

student teacher, trainee teacher (candidate for a higher civil-service post who has passed the first state examination and is
undergoing practical training)

Referendariat (Lehramt)

teacher training

Referent/-in (Assistent/in fur jemanden) personal istant, advisor
Referent/in des Rektors Advisor to the Rector
Referent/-in (bei e-r Veranstaltung) speaker

(im) Regelfall

as arule, as a general rule

regelméfige Teilnahme

regular attendance

Regelstudienzeit

standard period of study, standard duration of the degree program

die ~ einhalten

to finish within the standard period of study

die ~ beachten

to consider the standard period of study

die ~ tlberschreiten

to exceed the standard period of study

innerhalb der ~

within the standard period of study

Regierungsprasident, -in

government president

Regierungsprasidium

regional government council

Regionalentwicklung

regional development

regionalwissenschaftliches Zentrum

center for regional studies

Reifeprufung school leaving exam
Reifezeugnis school leaving certificate
Reisekosten travel expenses

Reisekostenabrechnung

travel expenses claim, reimbursement for travel expenses

Reisekostenabrechung machen/einreichen

to submit travel expenses for reimbursement

Reisekostenzuschuss

travel allowance

Reisen aus Drittmitteln

travel financed with third-party funding

Reiserlicktrittsversicherung

travel cancellation insurance

Rektor/in Rector

Rektorat Rectorate
Rektoratsbeauftragte/-r Rectorate representative
Rektoratssekretariat secretary to the rector
renommiert highly-respected, well-known

Rentenbescheinigung

confirmation of pension status

Rentenversicherungstrager

pension insurance (company)

Repetitor, -in tutor

Repetitorium revision course
Restmittel remaining funds
Rettungsweg rescue route
Rezension review

Richtlinie directive, guidelines

Ringvorlesung

lecture series

Risiko- und Nachhaltigkeitsmanagement

risk and sustainability management

Risiko- und Sicherheitsmanagement

risk and security management

Romanistik

Romance language and literature

Rickerstattung

reimbursement

~ der Gebiihren

reimbursement of fees

~ von etwas beantragen

to request reimbursement of

Ruckerstattungsbetrag

reimbursement amount

Der ~ soll auf folgendes Konto tiberwiesen werden:

Please transfer the reimbursement amount to the following bank account

Rickmeldefrist

re-registration deadline

riickmelden, sich

to re-register

Ruckmelder/in re-registering student

Rickmeldestatus re-registration status

Ruckmeldung re-registration

Ruicktritt withdrawal

Ricktritt von einer Priifung withdrawal from an exam, de-registration from an exam
rickwirkend retroactive, backdated

Ruf erhalten job acceptance

Ruhestand retirement

Rundschreiben

circular letter

Sachbearbeiter, -in

contact person, administrator

Sachgebiet

tasks one is responsible for (in an administrative context)

Sachmittel

material resources

Sachmittelausstattung

budget for material resources

Sachstipendium

scholarship




Séaulen

pillars (of the Excellence initiative)

Saumnisgebiihr (Bibliothek)

extra administrative fee due to missing due date

Sammelplatz assembly point

Sammelstelle assembly point

Satzung regulations, statutes

Schallschutz sound protection, insulation

Schein certificate of course completion, end-of-term certificate, course certificate
Schlagwort keyword

Schlisselkompetenzen key skills

Schliisselqualifikation

key qualification

Schnupperstudium

taster course

Schnuppervorlesung

taster lecture

Schreibzentrum

writing center (AE), writing centre (BE)

Schulabschlusszeugnis

school leaving certificate

Schulpraktikum

practical school training, teaching internship

Schulung

training

Schutz des geistigen Eigentums

protecting intellectual property

Schutzrechtsregelung (in F&E-Vertréagen)

trademark law regulations (in R&D contracts)

Schwarzes Brett

noticeboard (BE), bulletin board (AE)

Schwerbehinderte/-r

disabled person

Schwerbehindertenausgleich

compensation for unfilled mandatory quota places in the workplace

Schwerbehindertenausweis

ID card for severely disabled persons

Schwerbehindertenvertretung

Representative for staff/students with disabilities

Schwerpunkt special field, focus, area of expertise
Schwerpunktfach main subject, subject of specialization
Schwerpunktgebiet major, main subject area
Schwerpunktprogramm Priority Program
Schwerpunktstudium specializing in ...

sehr gut very good

Sekretar/-in secretary, administrative it
Sekretariat secretary's office

Sekundaérliteratur

secondary literature

selbstéandige Tatigkeit

self-employment

selbsténdiges Handeln

taking the initiative, acting in an independent way

Selbstlernzentrum

self-study center (AE), self-study centre (BE)

Selbststudium

self study

Selbstverteidigung self defense (AE), self defence (BE)
Semester semester, term
reserved reading for course, course reserved reading (for seminars, lectures etc., the uni library compiles and reserves the
Semesterapparat relevant books/media for the lecturer
Semesterarbeit term paper

semesterbegleitend

during the semester

Semesterbeitrag

semester fee, semester contribution

Semesterferien

semester break

Semestergebiihren

semester fees

Semestersprecher/-in

class representative during the semester

Semestertermine

semester dates

Semesterticket

semester ticket for public transport

Semesterwochenstunden

weekly lessons

Seminar (an e-r Lehr-/Forschungseinrichtung)

department, research project

Seminararbeit

seminar paper

Seminar fur Deutsche Philologie

Department of German Studies

Senat

(University) Senate

Senatsausschuss

senate committee

Senatsbeauftragte/-r

senate's representative

Senatsmitglied

member of the senate

Senatsrichtlinie

senate guidelines

Ser

senate room, Ser

Serviceeinrichtung

service center (AE), service centre (BE)

Servicefunktionen, zentrale

central services

Serviceportal

service portal

Servicestelle fir Ubersetzungen

translation services

Sicherheitsbeauftragte/-r

security officer

Sicherheitsrahmenrichtlinie

general safety guidelines

Sicherheitsrichtlinie

safety guideline

Signal- und Bildverarbeitung

signal and image processing

Skript course handbook, lecture notes, lecture script

Sommersemester summer semester

Sonderabfall hazardous waste or waste that does not get picked up the regular waste disposal workers
Sonderantrag application for a specific case

Sonderdruck needs special printing

Sonderfach special topic

Sonderforschungsbereich (SFB)

Collaborative Research Center (CRC)

Sondermaschine

special-purpose machine

Sonderthemen

special topics

soweit erforderlich

when/where required, when/where necessary

Sozialabgaben

social security contributions

Soziale Arbeit (Studiengang RWU)

Social Work

Soziale Arbeit und Teilhabe (Studiengang RWU)

Social Work and Participation

Sozialgesetzbuch (SGB)

Social Code (SGB), German Social Code (SGB)

Sozialkompetenz

soft skills

Sozialleistungen

social benefits

Sozialsystem

social system

Sozialversicherung

social security

Sozialversicherungsnummer

social security number

Sozialwissenschaften social sciences

Sperrvermerk non-disclosure notice, confidentiality clause
Spezialisierung (im Hinblick auf Fachrichtung) specialization

Spiralbindung spiral binding

Sportstatte sports venue

Sportveranstaltung sports event

Sprachenzentrum language center

Sprache und Kommunikation

language and communication

Sprache und Literatur des Mittelalters und der frihen Neuzeit

medieval and early modern language and literature

Sprachkenntnisse

language skills, language proficiency

~ nachweisen

to prove one's language skills, to prove one's language proficiency

Sprachkurs

language course

Sprachlabor

language lab

Sprachnachweis

proof of language proficiency

Sprachpraxis language practice
Sprachvoraussetzungen language requirements
Sprachwissenschaft linguistics
Sprachwissenschaftler/-in linguist




Sprecher/-in

spokesperson

Sprechstunde

office hours, consultation hours

staatlich gefordert

state-supported

staatliche Einrichtung

state institution

Staatsangehorigkeit citizenship, nationality

Staatsexamen state exam

Staatsrecht constitutional law

Stabsstelle staff unit

Stadtmitte city center, town center

Stadtplanung urban planning

Stadtverwaltung municipal office(s), town/city administration
Stammdaten core data

Stammdatenblatt

core data sheet, personal data sheet

Stand (der Information)

date of issue, updated on..., last updated ...

Stand 15.06.2019

last updated: 15 June, 2026

Standort

location

Standort (... der Hochschule)

location of university

starke Praxis- und Berufsorientierung

with a strong practical and professional orientation

Statistik statistics
Statistisches Bundesamt Federal Statistical Office
Status status

steigende Studierendenzahlen

rising enrollment figures

Stellenangebote

job postings, job opportunities, job vacancies

Stellenausschreibung

job advertisement, job ad, job vacancy

Stellenborse

job exchange

Stellenwert in der Praxis (in Modulbeschreibungen)

practical relevance

Stellungnahme

statement, official comment, position on...

stellvertretend deputy-, vice-

Stellvertreter/-in deputy, istant, representative
Steuerangelegenheiten tax matters
Steueridentifikationsnummer (IdNr) tax identification number
Steuerbescheid tax nent notice, tax statement

Steuerklasse tax bracket

Steuer- und Sozialversicherungsservice (SSV-Service) Tax and Social Security Services
Steuerungsausschuss managerial committee

Stichwahl run-off vote

Stiftung foundation

Stiftung des offentlichen Rechts public law foundation
Stiftungsausschuss Foundation Committee
Stiftungsprofessur endowed professorship
Stimmengleichheit tie vote

Stimmenmehrheit majority vote

Stimmenthaltung

withheld vote

Stimmzettel

ballot, ballot paper

Stipendiat/in

scholarship holder, scholarship student

Stipendienberatung

scholarship advising

Stipendienfonds

scholarship funds

Stipendiengeber

scholarship funding donor

Stipendienprogramm

scholarship program (AE)

Stipendienvergabeordnung

scholarship award regulations

Stipendienzusage

scholarship award

Stipendium

scholarship, student grant

ein ~ bekommen

to be granted a scholarship

ein ~ gewahren/bewilligen

to grant a scholarship

sich fiir ein ~ bewerben

to apply for a scholarship

Strafgesetzbuch (StGB)

German Criminal Code (StGB)

Strafrecht

criminal law

Strahlenschutz

radiation safety

Strahlenschutzbeauftragte/-r

radiation protection representative

Straendienst

road services

Struktur- und Entwicklungsplan

structure and development plan

Studentenausweis

student ID (card)

Studentenkneipe

student hangout

Studentenlokal student pub
Studentenschaft student body
Studentenwohnheim hall of residence
Student/-in im Grundstudium undergraduate
studentische Einrichtung student organization
studentische Hilfskraft student assistant
Studienablaufplan plan of study
Studienabschluss degree

Studienabschlussdarlehen

loan for completion of degree

Studienabschnitt

stage of study

Studienanfénger/-in

new student

Studienangebot

study programs offered

Studienangelegenheiten

students affairs

Studienaufbau

course structure of degree

Studienaufenthalt (im Ausland)

study abroad

Studienbedingungen

study environment

Studienbeginn

start of (study) program

studienbegleitend

concurrent, during the studies

Studienbeitrag, -beitrage

administrative fees

Studienberater/-in

advisor, student advisor

Studienberatung

Student Advisory Service, student counselling

Studienbereich

field of study

Studienbescheinigung

certificate of enrollment, certificate of registration

Studienbewerber/-in

applicant

Studiendauer

duration of studies, length of program

Studiendekan/in

head of study program

studienerschwerende Behinderung

disability causing difficulties during studies

studienerschwerende Krankheit/Erkrankung

illness causing difficulties during studies

Studienfach

subject

Studienfihrer

student handbook

Studiengang

degree program

den ~ wechseln

to change to a different study program, to transfer to a different study program

Studiengangsbeschreibung

degree program outline

Studiengangsleiter/-in

head of study program

Studiengangsleitung

head of study program

Studiengangswechsel

change of degree program

Studiengebiihren

tuition fees

von ~ befreit sein

to be exempt of from tuition fees

~ einfiihren

to introduce tuition fees

Studiengebiihrenbefreiungsordnung (StudGebBefrvO)

regulation on the exemption from tuition fees




Studienhandbuch

student guide

Studieninformationstag

(university) open day

Studieninformationszentrum

student information center

Studieninhalt

content of degree course

Studieninhalte

course content

Studieninteressierte

prospective students

Studienjahr

academic year

Studienkolleg

Studienkolleg, prep(aratory) course for foreign students

Studienkommission

academic commission

Studienleistung

academic achievement

Studiennachweis

academic record/s, transcript

Studienordnung

degree program rules and regulations

Studienort

place to study, place of study, university location

Studienplan

study plan

Studienplatz

university place

einen Studienplatz vergeben

to allocate/award a place to a candidate

Studienplatzangebot

opportunities for prospective students, available places

Studienplétze, Anzahl der ~

number of uni places accepted

Studienplatzvergabe

allocation of places

Studienplatzvergabeverfahren

place allocation procedure, admissions allocation process (BE)

Studienrichtung

subject

Studienschwerpunkt

study focus, specialization in, major field of study, area of focus

Studiensemester

study semester

Studien- und Ausbildungsvertrag

study and internship contract

Studien- und Forschungsschwerpunkt

study and research focus

Studien- und Priifungsordnung SPO

study and examination regulations

Studienunterbrecher/-in

students who interrupt(ed) their studies

Studienverlauf

student's general performance

Studienvoraussetzungen

course prerequisites, study requirements

Studienwunsch

desired degree program

Studienzeitbescheinigung

confirmation of study period

Studienzeitverkiirzung

shortening of the length of study

Studierbarkeit

ability to study

Studierfahig

Assessment of Suitability of Admission

Studierende/-r

student

Studierendenausweis

student identity card, student ID (card)

Studierenden-Initiativen

Student Involvement at RWU, Student Organizations

Studierendenparlament

Student union

Studierendenrat

student council

Studierendenschaft

student body

Studierendensekretariat

Student Administration Office

Studierenden-Service

Student Administration Office

Studierenden-Service, Studentensekretariat

Student Administration Office

Studierendenvertretung

student representatives

Studierendenwerk

student services

Studierendenwerksbeitrag

student services fees

Studium

degree course

Studium generale

general studies

Studium in englischer Sprache

degree course in English

Studium & Lehre

academic affairs

Studium & Weiterbildung

Studies & Further Education

Stundenplan

timetable, schedule

Stundenumfang number of hours
SWS Semesterwochenstunden study hours per week
Systemakkreditierung system accreditation

Systemtechnik

systems engineering

Tabellarischer Lebenslauf

curriculum vitae (CV) in tabular form

Tatigkeitsbeschreibung job description, job specification
Tauschung (bei Prifung) cheating

Tauschungsversuch trying to cheat

Tag der Offenen Tur open day

Tagesordnung agenda

Tagung (one-day) conference/meeting

Talar gown

Talentférderung talent promotion

Tarifvertrag collective agreement, labor agreement

Tarifvertrag fur den 6ffentlichen Dienst der Lander (TV-L)

collective agreement for the public service sector of the German federal states

Teamleiter/-in

team leader

Technik (Arbeitsweise, Verfahren)

technique, method

Technik (Fertigkeit)

skill

Technik-Management und Optimierung (Studiengang RWU)

Technology Management and Optimization (degree course at RWU)

Technikum

Technical Center

Technische/-r Angestellte/-r

tech. / IT staff

Technische Informatik

IT

Technischer Betrieb

(technical) facility management

Technischer Betrieb (als RWU Abteilung)

Facility Management, Building and Technical Facility Management

Technischer Betriebsleiter

(Building & Technical) Facility Manager

Technologietransfer

technology transfer

Teildisziplin subdiscipline
Teilleistung exam component
Teilmodul partial module

Teilnahmebescheinigung

comfirmationn of attendance, attendance certificate

Teilnahmevoraussetzungen

prerequisites before one can participate

Teilprojekt partial project, subproject
Teilprifung exam component, assessment component
Teilzeit part-time

Teilzeitbeschaftigung

part-time employment

Teilzeitstudiengang

part-time degree program

Teilzeitstudium

part-time studies

Telefonzentrale

switchboard, telephone exchange

Termin

appointment, date

Termin (zur Abgabe)

deadline to hand in work

Termine und Fristen

important dates and deadlines

Terminkalender

schedule

Terminmanagement

schedule management

Testat certificate of attendance, course attendance certificate
TestDaF TestDaF, Test of German as a foreign language
Textprobe sample of written work

Thema topic

Theorie und Praxis

theory and practice

Thesis (Bachelor-/Master-)

(bachelor's/master's) thesis

Tiefbau

civil and underground engineering

Tierarzt, Tierarztin

vet




Tierschutz

animal protection

Tierversuche animal experiments

Titel title

Titel, einen ~ fuihren to hold a title
Touristenvisum tourist visa

Tragerschaft funding body
Trennungsgeld separation allowance

triftig valid, plausible

Tutor/-in tutor

Tutorenprogramm tutors' program
Tutorentatigkeit tutoring, activities as a tutor
Tutorium tutorial

uberfachlich interdisciplinary, where the subjects overlap

tiberfachliche Kompetenzen

interdisciplinary competence

Ubergangsregelung

temporary arrangement

tibergreifende Kompetenzen

cross-disciplinary skills

Ubernachtungsgeld accommodation allowance
Uberpriifung des Bachelorabschlusses verification of the bachelor's degree
(berschreiten to exceed

Uberschreiten der Férderungshéchstdauer

exceeding the maximum funding period

Ubersetzungswissenschaft

translation studies

Ubersicht

list, table, chart, summary, synopsis, breakdown, outline

uberweisen (Geld)

to transfer money, to transfer an amount

Bitte ~ Sie die Studiengebiihren auf folgendes Konto.

Please transfer the tuition fees amount to the following bank account.

Uberweisung (Bank)

bank transfer

Die Studiengebiihren kénnen nur per ~ bezahlt werden.

The tuition fees can only be paid via bank transfer.

Uberzahlung overpayment
im Fall(e) einer ~ in the case of overpayment
Ubung exercise
Ubungskurs training course
Umbuchung transfer, rebooking
Umfang weekly hours, workload
umfassen to include, to consist of, to comprise, involve
Ummeldung (6rtlich) notice of change of residence
Umsatzsteuer value-added tax (VAT)

Umsatzsteuerbescheid

value-added tax notice

umschichten (Mittel)

to reallocate resources, to restructure resources

Umschreibung (in e-n anderen Studiengang)

change of degree program

Umweltplanung

environmental planning

Umweltschutz environmental protection
Umwelt- und Verfahrenstechnik (Studiengang RWU) Environmental and Process Engineering
Umzugskosten relocation expenses

unabhangig von

irrespective of, regardless of

Unabhéngiger Studierendenausschuss (UStA)

Independent Students' Committee, Independent Students' Union

Unbedenklichkeitsbescheinigung (Studium)

confirmation of eligibility to take exams or of the loss of this elegibility

Unbedenklichkeitsbescheinigung

certificate of compliance, certificate of good standing

Unbefangenheitserklarung

statement of impartiality

unbefristet permanent
unbefristet (Professur), Lehrstuhlinhaber/-in tenured professor
unbenotet (nicht benotet) not graded
unbenotet bestanden/nicht bestanden pass/fail
unbereinigt not adjusted
unbrauchbar useless
Unbrauchbarkeit usel 1ess

Unfallmeldebogen

accident report form

Unfallmeldung

accident report

Unfallversicherung

accident insurance

Unfallversicherungsschutz

accident insurance coverage

ungenugend very poor, fail
ungultig invalid
Unguiltigkeit invalidity

Unimannschaft (Sport)

unversity (sports) team

Unisport, Hochschulsport

university sports

Universitatsarchiv

university archives

Universitatsbereich university sector
Uni(versitats)bibliothek university library
Universitatschor university choir
Universitatsgremium university body
Universitatshaushalt university budget

Uni(versitats)kliniken

university hospital

Universitatsverwaltung

university administration

Unterauftrag subcontract

Unterausschuss subcommittee

Unterkunft accommodation

Unterlagen documents

Unternehmensberatung business consulting, management consulting
Unternehmensbesteuerung corporate taxation

Unternehmensbewertung company evaluation

Unternehmensfithrung strategic management

unternehmerisches Modell entrepreneurial model

Unterricht teaching, lecture, seminar

Unterrichtseinheit (UE) teaching unit

Unterrichtsprogramm teaching program

Unterrichtssprache language being used during lessons, course, lectures
Unterrichtsziel course objective, learning objective, teaching objective
unterschreiben, etwas to sign something

Untersuchungen investigations, analyses

Unterweisung

safety training

ununterbrochener Aufenthalt

uninterrupted stay

unverschuldet

for reasons beyond their control, through no fault of their own

unvollsténdig

incomplete

Urheberrecht

copyright

Urheberrechts(-gesetz) UrhG

Act on Copyright and Related Rights

Urkunde (zum Studienabschluss)

degree certificate

Urlaubsantrag request for leave, request for time off
Urlaubsantrag (Formular) vacation request form (AE) / holiday request form (BE)
Urlaubssemester leave of absence, semester off

UStA (Unabhangiger Studierendenverein)

independent student union (UStA)

validieren (i.S.v. firr (rechts)giiltig erklaren, bestatigen...)

to validate, to state officially that sth is of an acceptable standard

Veranstaltung (allgemein)

event calendar, calendar of events

Veranstaltung (einzelne Stunde)

class

Veranstaltung (Lehrveranstaltung, Kurs)

course, lecture

Veranstaltungskalender

event calender, calendar of events




verantwortlich fur

responsible for

Verantwortliche/-r fir

person responsible for

Verband (Organisation)

organization

Verband (Verletzung)

bandage, plaster

Verbandbuch

first-aid log ('Verbandbuch')

Verbindungen (studentische)

student clubs

Verbindungsbiiro

liaison office

Verbindungsperson

liaison officer

Verbrauchsmaterial consumables
Verbundforschung network research project, collaborative research (project)
Verbundprojekt joint project, cooperative project

Verdienstausfallentschadigung

compensation for loss of earnings

Verein der Absolventinnen und Absolventen

Alumni Association, Graduates' Association

Verein Deutscher Ingenieure (VDI)

Association of German Engineers

Vereinbarung

agreement

Verfahren

procedure, process

Verfahren (gerichtlich)

proceedings, lawsuit

Verfahrensrichtlinien

procedural guidelines

Verfahrenstechnik

process engineering

verfassen, etwas (Schriftstiick)

to write, to draw up

verfasste Studierendenschaft

constituted student body

Verfassungsrecht

constitutional law

Verfassungstreue

loyalty to the constitution

verfiigen uber

to have, to have at one's disposal

Vergabe (von CP)

award (of credits)

Vergabeausschuss (Einkauf)

tender committee

Vergabe des Promotionsthemas

assignment of doctoral thesis topic

vergaberechtliche Vorschriften

regulations under public procurement law

Vergabeverfahren (Einkauf)

procurement procedure

Vergabeverfahren (Studium, Zulassung)

place allocation procedure

vergleichbarer Studienabschluss

comparable degree, equivalent qualification

Vergltung

remuneration, payment

Verifikationsschliissel

verification key

Verkehrsinfrastruktur

transport infrastructure

Verkirzung der Studienzeit

to shorten the duration of studies

verlangern, eine Frist

to extend a deadline

Verlangerung (einer Frist) extension

verlangern (z.B. Ausweis) to renew

Verlangerung (z.B. Ausweis) renewal

verleihen to award something to someone
Verleihung von awarding of

Verleihung des Doktortitels

to issue a doctorate

Verletzung des Dienstgeheimnisses

breach/violation of official secrets

Verletzung von Privatgeheimnissen

violation of private secrets

Verlust des Prifungsanspruch(e)s

to lose the right to sit examinations, to be no longer allowed/entitled to sit exams

Vermieterbescheinigung (Wohnungsgeberbestatigung)

landlord's confirmation

vermitteln

to act as an intermediary, to convey

Vermittler/-in

coordinator, intermediary

vermogenswirksame Leistungen

capital accumulation benefits, employee savings contributions

veréffentlichen

to publish

Verdffentlichung(en)

publication(s)

Verordnung regulation(s)

Verpflegung catering

verrechnen mit to offset against
Versdumnis omission, failure to do sth.
Versetzung transfer
Versicherungsanstalten insurance companies

Versicherungsschutz

insurance coverage

Versorgungsanstalt des Bundes und der Lénder (VBL)

Pension Authority for Employees in the Public Service Sector

Versorgungsbeziige

pension for civil servants

VerstoRe gegen Prifungsvorschriften

breach/violation of examination regulations

Verteiler (comp.)

mailing list

Vertiefungsrichtung specialized subject

Vertrag mit privaten Drittmittelgeldgebern contract with private third-party sponsors
Vertragsentwurf draft contract

Vertragsgestaltung contract layout

Vertragsmanagement contract management
Vertragsverhandlungen contract negotiations

Vertrauensperson ombudsperson, liaison officer

Vertrauensperson fir Studierende

academic liaison officer

Vertraulichkeitserklarung

confidentiality declaration, confidentiality statement

vertraut machen, sich mit etwas

to familiarize oneself with sth.

Ver- und Entsorgung

supply and waste disposal

Verwaltung

administration

Verwaltungskostenbeitrag

administration fee

Verwendungsnachweis

report on expenditure, proof of expenses

Verwendungszweck purpose and use of purchase
Verzichtserklarung waiver declaration

Visum, Visa visa, visas
Volkswirtschaftslehre Economics

Vollmacht letter of authorization

jemandem eine ~ erteilen

to authorize someone

Vollmachtsvordruck

letter of authorization

Vordruck (Formular) form
Vorkurs prep course
Vorlage (Kopier-, Druck-...) template
vorlegen, etwas (Dokument) to present something, to submit something
Vorlesung lecture
eine ~ halten to give a lecture, to read on, to lecture (on)

vorlesungsfreie Zeit

semester break

Vorlesungsverzeichnis

course catalog, university course catalog

Vorlesungszeit

lecture period

Vorpraktikum

pre-university internship, internship required for enrollment

Vorsitzende/r des Prifungsausschusses/der Priifungskommission

chair of the examination board

vortragen, etwas

to present something

Vorzimmer

office

Wabhlbereich/-fach

elective

Wahlpflichtfach (WPF)

required elective course

Wahlmodul elective module

Wabhlpflichtmodul compulsory elective module

Warteliste waiting list

Wartezeit number of semesters an applicant waited to apply for a study program after obtaining their higher education entrance qualification




Weiterbildungsmaster

non-consecutive Master's degree, non-consecutive Master's study program

weiter(fiihrend)e Informationen

further information, additional information

Weiterbildung

continuing education, further education

weiterer Abschluss

other degree

weiterfuhrender/aufbauender Studiengang

postgraduate degree program

widersprechen, etwas

to object

Widerspruch einlegen gegen

to file an objection against

Wintersemester

winter semester, winter term

Wirtschaftsinformatik (Studiengang RWU)

Business Informatics

Wirtschaftsinformatik PLUS Lehramt (Studiengang RWU)

Business Informatics PLUS Teaching Post

Wirtschaftsingenieurwesen (Technik-Management) (Studiengang RWU)

Industrial Engineering (Technology Management)

Wissenschaft

science, scholarship, academia

Wissenschaftler/-in

scientist (Naturwissenschatft), academic/scholar (Geisteswissenschaft) researcher (allgemein)

wissenschaftliche Arbeit

academic work, scientific work, scholarly work

wissenschaftliche Einrichtung

research institution

wissenschaftliche Hilfskraft graduate istant
wissenschaftliche Weiterbildung advanced scientific/academic training
wissenschaftliche/r Ang lite/ research associate, research i it

wissenschaftliche/r Mitarbeiter/in

academic staff

wissenschaftlicher Beirat

Academic Advisory Council (AAC)

wissenschaftlicher Nachwuchs

junior researchers

wissenschaftliches Arbeiten

academic research and writing

wissenschaftliches Fehlverhalten

academic misconduct

wissenschaftliches Konzept

academic concept

wissenschaftliches Personal

academic staff

wissenschaftliches Projekt

scientific project

wissenschaftliches Zentrum

research center

Wissenschaftsfreiheit

academic freedom

Wissenschaftskommunikation

communication of science and knowlegde

Wissenschaftsminister/in

Minister of Science and Research

Wissenschaftsministerium

Ministry of Science and Research

Wissenschaftsrat (WR)

German Council of Science and Humanities

Wissenschaftsstandort

center of science and research

Wissenschaftstransfer

knowledge, science, academic transfer

Wissensmanagement

knowledge management

Wissenstransfer

knowledge transfer

wochentlich weekly

Wohngeld housing benefit

Wohngemeinschaft shared flat (BE), shared apartment (AE)
Wohnheim hall of residence, dorm building

Wohnheime student accommodation

Wohnsitz permanent residence

Wohnungsangebote apartments for rent, accommodation available
Wohnungsbérse accommodation portal
Wohnungsgeberbestatigung landlord's confirmation of residency
Wohnungswechsel change of residence

wo immer méglich

wherever possible

Wiirttembergische Landesbibliothek

Wairttemberg State Library

Zahlen und Daten

facts and figures

Zahlstelle

payment office

Zahlungsanordnung

payment authorization

Zahlungserinnerung

reminder

Zahlungsmodalitaten

terms of payment

Zahlungsreferenz

payment reference

Zahnmedizin dentistry

Zeiterfassungssystem time tracking system

Zeitraum time period

Zeitschrift journal, periodical

Zeitungsartikel newspaper article

Zeitwert time value, current value or market value depending on the context

zentrale Einrichtung

central facility, institute

zentrale Manahmen

key measures, policies

Zentraler Prifungsausschuss

Central Examination Board

zentrale Servicefunktionen

central services

Zentrale Studienberatung

Central Student Advisory Office

Zentralstelle fir die Vergabe von Studienplatzen

Central Office for Allocating Admissions

Zentrum fir Hochschuldidaktik

Center for University Didactics

zertifizieren to certify
Zertifizierung certification
Zeugnis grades certificate

Zeugnisanerkennung

degree recognition

Zeugnisanerkennungsstelle

Department of Evaluation and Recognition of Certificates for Education, Department of Degree Evaluation and Recognition

Zeugnis der allgemeinen Hochschulreife

general certificate of aptitude for higher education, university entrance qualification

Zeugnis der Fachhochschulreife

entrance qualification for universities of applied sciences

zielgerichtet

targeted towards..., target-oriented

Zielgruppe

target group

Zielvereinbarung

agreed targets, agreed objectives

Zimmervermittlung

accommodation services

zu den bekannten Offnungszeiten

during normal opening hours

zu erbringende Prifungsleistungen

required exam standard

Zugang access

Zugangsbedingungen entry conditions, entry requirements

zugangsbeschrankt access-restricted, admission-restricted, maybe requiring a minimum grade
Zugangsbeschrankung access restriction, admission restriction

Zugangsprifung, Zulassungsprifung

admission examination

Zugangsvoraussetzungen

access requirements

zugeordnete Prifungen

exams allocated

Zukunftsindustrien

new, emerging industries

Zukunftskonzept

strategy for the future

zukunftsorientiert

forward-looking, forward-thinking, future-oriented

zukunftstauglich

sustainable, viable for the future

Zukunftstauglichkeit

future viability

zukunftsweisend

forward-looking, future-oriented

Zulassung

admission

Zulassung verfallt

admission is withdrawn

Zulassungsamt

Admissions Office

Zulassungsantrag application for admission
Zulassungsausschuss admission committee
Zulassungsbescheid letter of admission, notification of admission

zulassungsbeschrankt

admission-restricted

Zulassungsbeschrankung

admission restriction

Zulassungsbestimmungen

admission requirements




zulassungsfrei

open admission

Zulassungs- und Immatrikluationsordnung

Regulations on Admission and Enrollment

Zulassungsordnung

admission regulations

Zulassungspriifung

admission exam(ination)

Zulassungssatzung

admission regulations

Zulassungsstelle

Admissions Office

Zulassungsverfahren

admission/s procedure/process

Zulassungsvoraussetzungen

admission requirements

Zulassungsvoraussetzungen festlegen

to set admission requirements

Zuordnung

assignment, application

Zuordnung zu einem Fach

being allocated a subject

Zuordnung zu einer Organisationseinheit

assignment to an organization

Zusatzfach

supplementary subject, additional subject

Zusatzleistungen

non-assessed coursework

Zusatzmodul additional module

Zusatzpriifung supplementary exam, additional exam
Zusatzqualifikation additional qualification, supplementary qualification
Zuschuss grant

zustandig flr responsible for

Zustandigkeiten responsibilities

zutreffen auf

this applies to / is relevant for

dies trifft nicht zu auf ...

this does not apply to ....

zu Unrecht

wrongly, erroneously

zu vergebende Leistungspunkte

credit points to be awarded

Zuweisung (von Mitteln)

allocation (of funds)

Zuwendung (finanziell)

grant, donation

Zuwendungsbescheid

official grant award notification

Zuwendungsbewilligung

grant award

Zuwendungsempfanger/in

grant holder

Zuwendungsgeber grant awarding body

Zwangsexmatrikulation compulsory exmatriculation, compulsory deregistration
Zweifelsfall in case of doubt

in Zweifelsféllen if in doubt

Zweitschrift duplicate, duplicate copy

Zweitstudierende/r

second degree student

Zweitstudium

second degree

Zwischenbericht interim report
Zwischenfinanzierung interim funds
Zwischengeschoss mezzanine floor
Zwischenpriifung interim exam

Zwischenzeugnis

interim degree certificate













